435/2001 Z. z.

Casova verzia predpisu u¢inna od 14.01.2019

Obsah zobrazeného pravneho predpisu ma informativny charakter, pravne
zaviazny obsah sa nachadza v pdf verzii pravneho predpisu.

435

ZAKON
70 4. oktobra 2001

o patentoch, dodatkovych ochrannych osvedéeniach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(patentovy zakon)

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CL 1T

PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA

§1
Predmet tipravy

Tento zakon upravuje pravne vztahy vznikajlice v suvislosti s vytvorenim, pravnou ochranou a
uplatnenim vynalezu, ktory je predmetom patentovej prihlasky alebo patentu.

§2
Posobnost’ zakona
Tento zakon sa vzt'ahuje na

a) patentovu prihlasku (d’alej len ,,prihlaska“), europsku patentovi prihlasku [§ 3 pism. e)] a
medzinarodnu prihlasku [§ 3 pism. g)],

b) patent a eurdpsky patent [§ 3 pism. )],

¢) prava a povinnosti pévodcu vynalezu, prihlasovatela prihlasky (d’alej len ,,prihlasovatel™) a
na majitela patentu, prihlasovatel’a eurdpskej patentovej prihlasky a na majitel'a eurépskeho
patentu, prihlasovatel'a medzinarodnej prihlasky,

d) pravne postavenie tretej osoby, ktora je nosite’kou inych prav alebo povinnosti vo vzt'ahu k
prihlaske, europskej patentovej prihlaSke, medzinarodnej prihlaske, patentu alebo europskemu
patentu,
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e) konanie o predmetoch prava podl'a pismen a) az d).
§3
Vymedzenie niektorych pojmov
Na ucely tohto zakona sa rozumie

a) biologickym materialom akykol'vek material obsahujuci genetickll informaciu, ktory je
schopny samoreprodukcie alebo je reprodukovatel'ny v biologickom systéme,

b) mikrobiologickym spdsobom akykol'vek sposob pouzivajici mikrobiologicky material alebo
vykonavany na mikrobiologickom materiali, alebo spdsob, ktorého vysledkom je
mikrobiologicky material,

C) v podstate biologicky spdsob vytvarania rastlin alebo zvierat sposob zalozeny vylu¢ne na
prirodzenych javoch, ako je krizenie alebo selekcia,

d) reprodukciou generativne alebo vegetativne rozmnozovanie,

e) eurdpskou patentovou prihlaskou prihlaska eurépskeho patentu podana na zaklade Dohovoru
o udelovani europskych patentov uzatvoreného v Mnichove 5. oktobra 1973 (d’alej len
,,Buropsky patentovy dohovor*),

f) europskym patentom patent udeleny Eurdpskym patentovym tradom na zaklade Europskeho
patentového dohovoru,

g) medzinarodnou prihlaskou prihla§ka podana na zaklade Zmluvy o patentovej spolupraci,t)

h) obchodnym vyuzivanim patentu alebo vynalezu akakol'vek ¢innost’ vo vztahu k patentu ako
predmetu prava alebo vo vzt'ahu k vynalezu ako predmetu patentu vykonavana majitel'om
patentu alebo inou opravnenou osobou s cielom dosiahnut’ zisk.

DRUHA CAST
PATENTY NA VYNALEZY

§4

Na vynalezy, ktoré spiiiajti podmienky ustanovené tymto zakonom, udel'uje Urad priemyselného
vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,urad*) patenty.

§5
Patentovatel’nost’ vynalezov

(1) Patenty sa udel'uju na vynalezy zo vsetkych oblasti techniky, ktoré su nové, zahfiaju
vynalezcovskll ¢innost’ a su priemyselne vyuZziteI'né.

(2) Patenty podl'a odseku 1 sa udel'uju i na biotechnologické vynalezy tykajlce sa vyrobku
pozostavajuceho z biologického materialu alebo obsahujuceho biologicky material, alebo
spdsobu, ktorého prostrednictvom je biologicky material vyrobeny, spracovany alebo vyuzity, a
to aj v pripade, ak sa vynalez tyka



a) biologického materialu, ktory je izolovany zo svojho prirodzeného prostredia alebo vyrabany
technickym sposobom, aj ked’ sa uz v prirode vyskytol,

b) rastliny alebo zvierat’a, ak technicka uskuto¢nitelnost’ vynalezu nie je obmedzena na urcita
odrodu rastlin alebo urc¢ité plemeno zvierat,?)

¢) mikrobiologického alebo iného technického sposobu alebo vyrobku ziskaného takymto
spdsobom,

d) prvku izolovaného z I'udského tela alebo inak vyrobeného technickym spdsobom vratane
sekvencie alebo Ciastkovej sekvencie génu i v pripade, ak Struktura takého prvku je identicka so
Strukturou prirodzene existujuceho prvku.

(3) Za vynalezy podl'a odseku 1 sa nepovazuju najma

a) objavy, vedecké tedrie a matematické metody,

b) estetické vytvory,

¢) plany, pravidla a spdsoby vykonavania dusevnej ¢innosti, hier alebo obchodnej ¢innosti,
d) programy pocitacov,

¢) podavanie informacii.

(4) Predmety alebo ¢innosti uvedené v odseku 3 sa vylucuju z patentovatel'nosti len v rozsahu, v
akom sa prihlaska vzt'ahuje na tieto predmety alebo ¢innosti.

§6
Vyluky z patentovatel’nosti
(1) Patenty sa neudel'uju na
a) odrody rastlin a plemena zvierat,
b) v podstate biologické sposoby vytvarania rastlin alebo zvierat,

¢) chirurgické alebo terapeutické sposoby lieCenia 'udského tela alebo zvieracieho tela a na
diagnostické metody a metody prevencie chordb vyuzivané na l'udskom tele alebo zvieracom
tele. Toto ustanovenie sa nevztahuje na vyrobky, najmi na latky alebo zmesi vyuzite'né pri
niektorom z uvedenych sposobov lie¢enia, diagnostiky alebo prevencie chordb,

d) vynalezy, ktoré sa tykaju 'udského tela v roznych Stadiach vzniku ¢i vyvoja, alebo sa tykaja
len objavenia niektorého z prvkov 'udského tela vratane sekvencie alebo Ciastkovej sekvencie
génu s vynimkou podla § 5 ods. 2 pism. d),

e) vynalezy, ktorych obchodné vyuZivanie by bolo v rozpore s verejnym poriadkom alebo s
dobrymi mravmi. Samotny zakaz vyuzivania vynalezu zakonom sa nepovazuje za rozpor s
verejnym poriadkom alebo s dobrymi mravmi v zmysle tohto ustanovenia.

(2) Podl'a odseku 1 pism. e) sa patenty neudel'uju najmé na

a) sposoby klonovania 'udskych jedincov,



b) sposoby upravy genetickej identity zarodo¢nej linie I'udskych jedincov,
¢) vyuzitie 'udského embrya na priemyselné alebo obchodné tucely,

d) sposoby Upravy genetickej identity zvierat, ktoré zvieratim mdzu sposobit’ utrpenie, priCom
nemaju podstatny medicinsky uzitok pre 'udi alebo zvierata a ani na zvierata, ktoré su
vysledkom takychto spdsobov.

§7
Novost’
(1) Vynalez sa povazuje za novy, ak nie je sucastou stavu techniky.

(2) Za stav techniky sa povazuje vSetko, ¢o bolo kdekol'vek pred diiom, od ktorého patri
prihlasovatel'ovi pravo prednosti (§ 36), spristupnené verejnosti akymkol'vek spésobom.

(3) Za stav techniky sa povazuje aj obsah prihlasok a obsah prihlasok uzitkovych vzorov
podanych v Slovenskej republike so skor§im pravom prednosti, ak budt v den, od ktorého patri
prihlasovatel'ovi pravo prednosti alebo po tomto dni zverejnené vo Vestniku Uradu
priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,vestnik®). To plati aj pre
medzinarodné prihlasky s uréenim pre Slovensku republiku, ked’ za zverejnenie medzinarodne;j
prihlasky sa povazuje zverejnenie vo vestniku (§ 41), a pre eurdpske patentové prihlasky s
ur¢enim pre Slovensku republiku (d’alej len ,,europska patentova prihlaska"); ked’ za zverejnenie
eurdpskej patentovej prihlasky sa povazuje zverejnenie podl'a ¢l. 93 alebo ¢l. 153 Eurdpskeho
patentového dohovoru. Utajovana prihlaska (§ 59 ods. 10) sa povazuje na Gcely tohto
ustanovenia za zverejnent uplynutim 18 mesiacov odo dna vzniku prava prednosti.

(4) Za stav techniky sa nepovazuje také spristupnenie vynalezu verejnosti, ku ktorému nedoslo
skor ako Sest’ mesiacov pred podanim prihlasky a ktoré priamo alebo nepriamo vyplyva

a) zo zrejmého zneuzitia vzhl'adom na prihlasovatela alebo na jeho pravneho predchodcu,

b) zo skutocnosti, Ze prihlasovatel’ alebo jeho pravny predchodca vystavil vynalez na tradnej
alebo tiradne uznanej vystave podl'a medzinarodného dohovoru.?) V tomto pripade je
prihlasovatel’ povinny pri podani prihlasky uviest’, Ze vynalez bol vystaveny, a do Styroch
mesiacov po podani prihlasky dolozit’ osvedCenie o vystaveni vynalezu podl'a medzinarodného
dohovoru.?)

(5) Podl'a odsekov 1 az 3 sa nevylucuje patentovatelnost’ latok alebo zmest,

a) ktoré su sucast’ou stavu techniky, na ich vyuzitie pri spésoboch uvedenych v ustanoveni § 6
ods. 1 pism. ¢), ak také vyuzitie nie je sucastou stavu techniky,

b) uvedenych v pismene a) na ich akékol'vek Specifické vyuzitie pri spdsoboch uvedenych v § 6
ods. 1 pism. ¢), ak také $pecifické vyuZitie nie je st¢astou stavu techniky.

§8
Vynalezcovska ¢innost’

(1) Vynalez sa povazuje za vysledok vynalezcovskej ¢innosti, ak pre odbornika nevyplyva
zrejmym spdsobom zo stavu techniky.
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(2) Pri posudzovani vynalezcovskej Cinnosti sa neprihliada na obsah prihlaSok, eurdpskych
patentovych prihlasok a prihlaSok uzitkovych vzorov, ktoré ku diu, od ktorého patri
prihlasovatel'ovi pravo prednosti, neboli zverejnené (§ 41 alebo § 60 ods. 2).

§9

Priemyselna vyuZitel’'nost’

Vynalez sa povazuje za priemyselne vyuzitel'ny, ak sa jeho predmet moze vyrabat alebo sa
moéze vyuzivat' v akomkol'vek odvetvi, najmé v odvetvi priemyslu a pédohospodarstva.

§10
Pévodca vynalezu

(1) Pravo na rieSenie vratane prava podat’ prihlasku (d’alej len ,,pravo na rieSenie) ma pévodca
vynalezu (d’alej len ,,p6vodca®), ak § 11 neustanovuje inak.

(2) Pévodca je ten, kto vytvoril vynalez vlastnou tvorivou ¢innost'ou.

(3) Spolupdvodcovia vynalezu (d’alej len ,,spolupévodcovia“) maju pravo na rieSenie v rozsahu,
v akom sa podiel’ali na vytvoreni vynalezu. Ak sa spolupévodcovia nedohodnt inak alebo ak
inak nerozhodne sud, plati, Ze podiel spolupdvodcov na vytvoreni vynalezu je rovnaky.

(4) Ak vynalez vytvorilo viac 0sdb nezavisle od seba, pravo na rieSenie patri tomu, kto ma
skorsie pravo prednosti (§ 36). To plati len v pripade, ak prihlaska bola zverejnena podla §

41alebo § 60 ods. 2.
§11
Zamestnanecky vynalez

(1) Ak povodca v ramci plnenia tiloh z pracovnopravneho vzt'ahu, obdobného pracovného
vzt'ahu alebo ¢lenského vzt'ahu vytvoril vynalez (d’alej len ,,zamestnanecky vynalez*), pravo na
rieSenie patri zamestnavatel'ovi, ak sa ucastnici tohto vztahu nedohodli inak. Pravo na
pdvodcovstvo tym nie je dotknuté.

(2) Pévodca, ktory vytvoril zamestnanecky vynalez, je povinny zamestnavatel’a o tejto
skutoc¢nosti bezodkladne pisomne upovedomit’ a zaroven mu odovzdat’ vSetky podklady potrebné
na postdenie vynalezu. V upovedomeni pdvodca opise technicky problém a jeho rieSenie, ako aj
vznik a podstatu zamestnaneckého vynalezu tak, aby odbornik vynalez mohol uskuto¢nit’.

(3) Zamestnavatel’ mbze uplatnit’ voéi pdvodcovi pravo na rieSenie, a to pisomne v lehote troch
mesiacov od upovedomenia povodcom podla odseku 2. Za uplatnenie prava na rieSenie podl'a
predchadzajicej vety sa povazuje aj podanie prihlasky, europskej patentovej prihlasky alebo
medzinarodnej prihlasky, ktorej predmetom je zamestnanecky vynalez a v ktorej je ako povodca
uvedeny pdvodca, ktory vytvoril zamestnanecky vynalez. Ak zamestnavatel’ uplatni pravo na
rieSenie, je povinny bezodkladne pisomne informovat’ pdvodcu o zvolenom spdsobe ochrany
zamestnaneckého vynalezu, najmé o podanej prihlaske, eurdpskej patentovej prihlaske alebo o
medzinarodnej prihlaske.



(4) Ak zamestnavatel’ v lehote podl'a odseku 3 neuplatni pravo na rieSenie sposobom podla
odseku 3 alebo v tejto lehote pisomne oznami pdvodcovi, Ze pravo na rieSenie neuplatiiuje,
prechadza toto pravo na pévodcu.

(5) Do uplynutia lehoty na uplatnenie prava na rieSenie podl'a odseku 3 alebo do uplatnenia
prava na rieSenie podl'a odseku 3 alebo do prechodu prava na rieSenie na povodcu podl'a odseku
4, podl'a toho, ktora skutoCnost’ nastane skor, su zamestnavatel’ a povodca povinni zachovavat’ o
zamestnaneckom vynaleze mlCanlivost’ voci tretim osobam. Ak zamestnavatel’ v Iehote podl'a
odseku 3 uplatnil pravo na rieSenie, pdvodca je povinny zachovavat’ o zamestnaneckom vynaleze
mlcanlivost’ voci tretim osobam az do spristupnenia vynalezu verejnosti podl'a tohto zakona,
Europskeho patentového dohovoru alebo podl'a Zmluvy o patentovej spolupraci alebo do jeho
spristupnenia verejnosti so sthlasom zamestnavatel’a, podl’a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor.
Ak pravo na rieSenie preslo na pdvodcu podl'a odseku 4, zamestnavatel je povinny zachovavat’ o
zamestnaneckom vynaleze mlc¢anlivost’ voc¢i tretim osobam az do jeho spristupnenia verejnosti
podl'a predchadzajucej vety.

(6) Povodca, voci ktorému zamestnavatel’ uplatnil pravo na rieSenie podla odseku 3, ma vo
vzt'ahu k zamestnavatel'ovi pravo na primerani odmenu. Pri uréeni vysky odmeny je rozhodujuci
technicky vyznam a hospodarsky vyznam zamestnaneckého vynalezu a prinos dosiahnutelny
jeho vyuzitim alebo inym uplatnenim, pricom sa prihliada na materialny podiel zamestnavatel'a
na vytvoreni zamestnaneckého vynalezu a na rozsah a obsah pracovnych uloh pévodcu. Odmena
je splatna do jedného mesiaca od uplatnenia prava na riesenie.

(7) Ak odmena podl'a odseku 6 nezodpoveda prinosu dosiahnutému neskorsim vyuzitim alebo
inym uplatnenim zamestnaneckého vynalezu alebo ak bola odmena zamestnavatel'om urcena
pausalnou sumou bez zohl'adnenia podmienok podl'a odseku 6, p6vodca ma pravo na dodatocné
vyrovnanie. Po uplynuti troch rokov od uplatnenia prava na rieSenie je zamestnavatel’ na zaklade
pisomnej ziadosti pdvodcu povinny poskytniut’ povodcovi podklady nevyhnutné na urcenie vysky
dodato¢ného vyrovnania. Ak zamestnavatel’ poskytne podvodcovi informécie oznacené
zamestnavatel'om ako déverné, pdvodca je povinny zachovavat’ o nich ml¢anlivost’ voci tretim
osobam a nesmie ich pouzit’ pre seba v rozpore s ucelom, na ktory mu ich zamestnavatel’
poskytol. Pévodca mdze pravo na dodatocné vyrovnanie uplatnit’ najskor po uplynuti troch rokov
od uplatnenia prava na rieSenie zamestnavatel'om. Pravo na dodato¢né vyrovnanie nezanikne
skor, ako trva ochrana zamestnaneckého vynalezu.

(8) Prava a povinnosti podl'a odsekov 1 az 7 zostavaju po zaniku pravneho vztahu medzi
povodcom a zamestnavatel'om nedotknuté.

(9) Spolupdvodcovia majh pravo na primeranti odmenu podl'a odseku 6 a pravo na dodato¢né
vyrovnanie podl'a odseku 7 v rozsahu, v akom sa podiel’ali na vytvoreni zamestnaneckého
vynalezu. Ak sa spolupévodcovia nedohodli inak alebo ak inak nerozhodol std, plati, Ze podiel
spolupovodcov na vytvoreni zamestnaneckého vynalezu je rovnaky.

(10) Na pravne vztahy zo zamestnaneckého vynalezu sa pouziji ustanovenia Obcianskeho
zakonnika, ak v odsekoch 1 az 9 nie je ustanovené inak.

§ 12

Prechod a prevod prava na rieSenie
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(1) Pravo na rieSenie okrem prava na pdvodcovstvo patri aj pravnym nastupcom oso6b uvedenych

v§ 10 ods. la3alebov § 11 ods. 1 a4.

(2) Pravo na rieSenie prechadza na int osobu v pripadoch ustanovenych osobitnymi predpismi.*)
(3) Zmluva o prevode prava na rieSenie musi mat’ pisomnt formu, inak je neplatna.

(4) S prevodom alebo prechodom prava na riesenie, ktory sa uskutocni po podani prihlasky,
sucasne nastava i prevod alebo prechod prav z prihlasky.

§ 13
Rozsah ochrany

(1) Rozsah ochrany vyplyvajtcej z patentu je uréeny obsahom patentovych narokov. Na vyklad
patentovych narokov sa pouZije aj opis vynalezu a vykresy.

(2) Rozsah ochrany vyplyvajucej z prihlasky je predbezne uréeny obsahom patentovych narokov
zverejnenych podla § 41. Udeleny patent, pripadne patent Ciastocne zruSeny urcuje rozsah tejto
predbeznej ochrany so spitnou u¢innostou; to neplati, ak z patentu vyplyva $irSia ochrana nez zo
zverejnenej prihlasky.

(3) Ochrana vyplyvajtca z patentu udeleného na sposob sa vzt'ahuje aj na vyrobok priamo
ziskany tymto sposobom.

(4) Ochrana vyplyvajuca z patentu udeleného na biologicky material so $pecifickymi
vlastnost’ami, ktoré st vysledkom vynalezu, vztahuje sa aj na akykol'vek iny biologicky material
odvodeny z povodného biologického materialu vo forme reprodukcie v totoznej alebo v odlisnej
forme, ktory ma tie isté vlastnosti.

(5) Ochrana vyplyvajuca z patentu udelen¢ho na spésob umoznujtici vyrobu biologického
materialu so Specifickymi vlastnostami, ktoré su vysledkom vynalezu, vztahuje sa aj na
biologicky material ziskany priamo chranenym spdsobom, ako aj na akykol'vek iny biologicky
material odvodeny z priamo ziskaného biologického materialu vo forme reprodukcie v totozne;j
alebo v odlisnej forme, ktory ma tie isté vlastnosti.

(6) Ochrana vyplyvajuca z patentu udelen¢ho na vyrobok obsahujuci genetickll informaciu alebo
spocivajuci v genetickej informacii vzt'ahuje sa na vSetok material, do ktorého je vyrobok
zacCleneny a v ktorom je genetickd informacia obsiahnuté a plni svoje funkcie. To neplati v
pripade podl'a § 6 ods. 1 pism. d).

(7) Vyrobok zhodny s vyrobkom chranenym podl'a odsekov 3 a 5 sa povazuje za vyrobok
priamo ziskany chranenym spdsobom, kym sa nepreukaze opak.

§14
VyuZivanie vynalezu

(1) Majitel’ patentu (§ 19) ma vylucné pravo vyuzivat vynalez, poskytnut sthlas na vyuzivanie
vynalezu, previest’ patent na in1 osobu alebo zriadit’ k patentu zalozné pravo.



(2) Uginky patentu nastavaji odo dita 0oznamenia o udeleni patentu vo vestniku. Ak nebol
zaplateny prvy poplatok za udrziavanie platnosti patentu,*?) ma sa za to, ze ucinky patentu
nenastali.

§15
Ziakaz vyuzZivania vynalezu
(1) Bez stihlasu majitel'a patentu nikto nesmie

a) vyrabat, vyuzivat, pouzivat, ponukat’ alebo uvadzat na trh, alebo na tento el skladovat’ ¢i
dovazat’ vyrobok, ktory je predmetom patentu,

b) vyuzivat’ vyrobny postup, ktory je predmetom patentu (d’alej len ,,chraneny spdsob*), alebo
pontkat’ taky chraneny spdsob na vyuZivanie inej osobe,

¢) vyrabat, vyuzivat, pontikat’ alebo umiestiiovat’ na trhu, alebo na tento ticel skladovat’ ¢i
dovazat’ vyrobok priamo ziskany chranenym spdsobom,

d) dodavat’ alebo pontkat’ na dodanie osobe neopravnenej vyuzivat’ vynalez prostriedky
sluziace na uskuto¢nenie vynalezu, ak porusovatel’ prava vie alebo s ohl'adom na okolnosti ma
vediet’, Ze tieto prostriedky su ur€ené alebo vhodné na uskuto¢nenie vynalezu; to neplati, ak si
tieto prostriedky na trhu dostupné a dodavatel’ nenavadzal neopravnentu osobu na konanie v
rozpore s pismenami a) az c).

(2) Vylu¢né prava podla odseku 1 ma aj prihlasovatel’, po¢nic diiom zverejnenia prihlasky vo
vestniku, za predpokladu udelenia patentu na vynalez, ktory je predmetom prihlasky. Uplatnenie
tychto prav proti tretim osobam je vSak mozné az odo dna, od ktorého nastavaju ucinky patentu.

§16
Vycerpanie prav

(1) Majitel’ patentu nema pravo zakazat’ tretim osobam nakladat’ s vyrobkom, ktory je
predmetom patentovej ochrany, po tom, ako bol tento vyrobok majitel'om patentu alebo s jeho
vyslovnym stthlasom uvedeny na trh v ¢lenskom state Eurdpskej tinie alebo State, ktory je
zmluvnou stranou Dohody o Eurdpskom hospodarskom priestore; to neplati, ak si dané dévody
na roz$irenie prav z patentu na také nakladanie.

(2) Odsek 1 sa vztahuje aj na biologicky material ziskany reprodukciou chraneného
biologického materialu za predpokladu, Ze takato reprodukcia nevyhnutne vyplyva z pouzitia, pre
ktoré bol biologicky material uvedeny na trh, ak takto ziskany biologicky material nie je nasledne
pouzity na jeho d’al§iu reprodukciu.

(3) Nadobudnutie chraneného rastlinného reprodukéného materialu pestovatel'om v ramci
obchodného vzt'ahu s majitel'om patentu alebo s jeho sithlasom zahffia pravo pestovatela pouZzit’
produkt jeho prace na reprodukciu tohto produktu na jeho hospodarstve. Na uréenie rozsahu
prava pestovatela podl'a vety prvej a podmienky uplatiiovania tohto prava sa primerane pouziju
ustanovenia osobitného predpisu.®)

(4) Nadobudnutie chraneného zivocisneho reprodukéného materialu chovatel'om v ramci
obchodného vztahu s majitel'om patentu alebo s jeho sithlasom zahfia pravo chovatel’a pouzit



chraneny dobytok na pol'nohospodarske ucely vratane pouzitia zivoc¢isneho reprodukéného
materialu na vykondvanie pol'nohospodarskej ¢innosti chovatel’a s vynimkou predaja zivoc¢isneho
reprodukéného materialu v suvislosti s podnikanim alebo na el podnikanias) vo forme
naslednej reprodukénej Cinnosti.

Obmedzenie ucinkov patentu
§17

(1) Pravo majitel’a patentu nemozno uplatnit’ proti tomu, kto pred vznikom prava prednosti (§
36) na izemi Slovenskej republiky v dobrej viere vyuzival vynalez alebo vykonal preukazatelné
pripravy bezprostredne smerujuce k vyuzivaniu vynalezu nezavisle od pdvodcu alebo majitel'a
patentu (d’alej len ,,predchadzajuci uzivatel*). V pripade pochybnosti sa konanie
predchadzajuceho uzivatel'a povazuje za konanie v dobrej viere, kym sa nepreukaze opak.

(2) Prevod alebo prechod prava predchadzajuceho uzivatel'a na vyuzivanie vynalezu podla
odseku 1 je mozny vylu¢ne ako sti¢ast’ prevodu alebo prechodu podniku alebo jeho casti, v
ktorej ramci sa vynalez vyuziva.

§18
(1) Prava majitel’a patentu nie s porusené, ak sa vynalez vyuzije

a) na lodiach inych krajin, ktoré s ¢lenmi medzinarodného dohovoru?®) alebo ¢lenmi Svetovej
obchodnej organizacie?) (d’alej len ,,iniové krajiny*), ktorych je Slovenska republika ¢lenom, v
lodnom telese, v strojoch, v lodnej vystroji, v pristrojoch a v inom prisluSenstve, ak sa tieto lode
dostanu prechodne alebo nahodne na tizemie Slovenskej republiky a vynalez sa vyuzije vylucne
pre potreby lode,

b) pri stavbe alebo prevadzke lietadiel alebo vozidiel iniovych krajin, alebo pri sucastiach ¢i
inom prislusenstve tychto lietadiel alebo vozidiel, ak sa dostant prechodne alebo nahodne na
uzemie Slovenskej republiky,

¢) pri vykonavani ¢innosti podl'a medzinarodnej zmluvy,?) ak sa tieto ¢innosti tykaju lietadla
Statu, ktory poziva vyhody tejto zmluvy,

d) pri individualnej priprave lieku v lekarni na zaklade lekarskeho predpisu alebo pri ¢innosti
tykajucej sa takto pripraveného lieku,

e) pri ¢innosti vykonavanej sikromne a na neobchodné ucely,

f) pri ¢innosti vykonavanej na experimentalne ucely, za ktoré sa povazuju aj stadie a skasky
nevyhnutné na registraéné konanie podl'a osobitného predpisu.)

(2) Osoby vyuzivajuce vynalez podla odseku 1 pism. d) az f) sa nepovazuji za osoby
opravnené vyuzivat vynalez podla § 15 ods. 1 pism. d).

§19

Majitel’ patentu



Za majitela patentu sa povazuje pravnickd osoba alebo fyzickd osoba zapisana ako majitel’ v
patentovom registri uradu (d’alej len ,register*), ak suid nerozhodne inak.

§20
Spolumajitel’stvo patentu

(1) Spolumajitel'sky podiel k patentu sa odvodzuje od rozsahu prava na rieSenie, ak sa
spolumajitelia patentu nedohodnti inak.

(2) Na zaklade Ziadosti dolozenej pisomnou dohodou uzatvorenou medzi majitelom patentu
alebo vSetkymi spolumajitel'mi patentu a osobou, ktora ma pravo na rieSenie podla § 10 az 12,
urad zapiSe taku osobu do registra ako spolumajitel’a patentu.

(3) Kazdy zo spolumajitel'ov patentu ma pravo vyuzivat vynalez, ktory je predmetom patentu,
ak sa spolumajitelia patentu nedohodnt inak. Pri neopravnenom zasahu do vylucnych prav
podla § 15 méze kazdy zo spolumajitelov patentu uplatnit’ naroky podl'a § 32 zalobou podla
Civilného sporového poriadku alebo navrhom podl'a osobitného predpisu.®?) Len ¢o sa zacalo
konanie podla predchadzajucej vety alebo sa pravoplatne skoncilo, nie st Zaloby podla
Civilného sporového poriadku alebo navrhy podl'a osobitného predpisut®) d’alsich
spolumajitel'ov patentu pre tie isté naroky z toho istého neopravneného zasahu pripustné; to nie
je na ujmu prava tychto spolumajitel'ov patentu pristupit’ k za¢atému konaniu na strane zalobcu.
Pravoplatné rozhodnutia o narokoch podla § 32 ods. 1 vydané na zaklade zaloby i len jedného
spolumajitel'a patentu st zavdzné aj pre d’alSich spolumajitel'ov patentu; tym nie je dotknuté
pravo spolumajitel'ov patentu na uplatnenie narokov podla § 32 ods. 2.

(4) Na poskytnutie prava vyuzivat’ vynalez chraneny patentom tretej osobe sa vyzaduje suhlas
vSetkych spolumajitel'ov patentu, ak sa spolumajitelia patentu nedohodnu inak; tym nie je
dotknuté pravo spolumajitel'ov patentu disponovat’ so svojim spolumajitel'skym podielom podla

§ 21 az 23.

(5) Dohoda o zruseni spolumajitel’'stva patentu a 0 vzajomnom vyrovnani musi byt pisomna,
inak je neplatna. Dohoda podl'a prvej vety nadobuda pravne u¢inky voci tretim osobam dilom
zapisu do registra.

(6) Ak spolumajitel’ patentu nema pravneho nastupcu, po smrti alebo zaniku spolumajitel’a
patentu prechadza jeho podiel na ostatnych spolumajitel’'ov patentu v pomere zodpovedajiicom
ich spolumajitel'skym podielom; to plati aj vtedy, ak sa spolumajitel’ patentu vzda svojho
podielu.

(7) Na pravne vzt'ahy medzi spoluprihlasovatel'mi sa primerane pouziju odseky 1 az 6.

(8) Na pravne vzt'ahy medzi spolumajitelmi patentu sa primerane pouziju ustanovenia
Obcianskeho zédkonnika o podielovom spoluvlastnictve,?) ak v odsekoch 1 az 7 nie je ustanovené
inak.

§ 21
Prevod patentu

(1) Zmluva o prevode patentu musi mat’ pisomni formu, inak je neplatna. Ciastoény prevod
patentu nie je pripustny.
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(2) Prevod patentu nadobuda pravne ucinky voci tretim osobam ditom zapisu prevodu patentu
do registra. Prava tretich os6b nadobudnuté pred diiom zapisu prevodu patentu do registra
zostavaju zachované.

(3) Zapis prevodu patentu do registra vykona urad na zaklade ziadosti o zapis prevodu patentu,
ktord je opravnena podat’ ktorakol'vek zo stran zmluvy o prevode patentu. Urad Ziadost’ o zapis
prevodu patentu zamietne, ak Ziadatel’ k ziadosti neprilozi doklady, ktoré prevod patentu
preukazujti; pred rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti o zapis prevodu patentu urad umozni
ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dovodom, na ktorych zaklade ma byt’ ziadost’ o zapis prevodu
patentu zamietnuta.

(4) Nadobudatel’ patentu moze vykonavat’ ikony voci tradu az po doruceni ziadosti o zapis
prevodu patentu; to neplati pre podanie Ziadosti podl'a odseku 3 a zaplatenie poplatku za
udrZiavanie platnosti patentu podl'a osobitného predpisu®) (d’alej len ,,udrziavaci poplatok®).

(5) Odseky 1 az 4 sa primerane pouZzijui aj na prevod prav z prihlasky.
§22
Prechod patentu

(1) Patent prechddza na nového majitel’a prepisom podla § 48 a v pripadoch ustanovenych
osobitnymi predpismi.?)

(2) Prechod patentu nadobuda pravne G¢inky voci tretim osobam ditom zapisu prechodu patentu
do registra. Prava tretich osdb nadobudnuté pred diiom prechodu patentu zostavaji zachovangé;
to neplati, ak ide o prepis podl'a § 48.

(3) Zapis prechodu patentu do registra vykona urad na zaklade ziadosti pdvodného majitel'a
patentu alebo na zéklade Ziadosti nového majitel'a patentu. Urad Ziadost o zapis prechodu
patentu zamietne, ak ziadatel’ k Ziadosti neprilozi doklady, ktoré prechod patentu preukazuju;
pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti o zapis prechodu patentu trad umozni Ziadatel'ovi
vyjadrit’ sa k zistenym dévodom, na ktorych zaklade ma byt ziadost’ o zapis prechodu patentu
zamietnuta.

(4) Novy majitel’ patentu méze vykonavat’ ukony voci uradu az po doruceni Ziadosti o zapis
prechodu patentu; to neplati pre podanie ziadosti podl'a odseku 3 a zaplatenie udrziavacieho
poplatku.

(5) Odseky 1 az 4 sa primerane pouziju aj na prechod prav z prihlasky.

§23
ZaloZné pravo

(1) K patentu mozno zriadit’ zalozné pravo. Zriadenie zalozného prava k Casti patentu nie je

pripustné.

(2) Zmluva o zriadeni zalozného prava k patentu musi mat’ pisomnu formu, inak je neplatna.

(3) Urad na Ziadost’ zalozného veritel'a alebo na Ziadost' zalozcu vykona zapis zalozného prava
do registra. Urad Ziadost’ o zapis zalozného prava k patentu zamietne, ak Ziadatel’ k Ziadosti
neprilozi doklady, ktoré zriadenie zalozného prava k patentu preukazuji; pred rozhodnutim o



zamietnuti ziadosti o zapis zalozného prava k patentu irad umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k
zistenym dovodom, na ktorych zaklade ma byt’ ziadost’ o zapis zdlozného prava k patentu
zamietnuta.

(4) Odseky 1 az 3 sa primerane pouZiju aj na zalozné pravo k prihlaske a na zalozné pravo k
patentu, ktory bude udeleny v budtcnosti®®) (d’alej len ,,zalozné pravo k prihlaske). Udelenim
patentu nie je zapis zalozného prava k prihlaske dotknuty a povazuje sa za zapis zadlozné¢ho
prava k patentu, ak v zmluve o zriadeni zalozného prava nie je dohodnuté inak alebo ak z
rozhodnutia, ktorym bolo zalozné pravo zriadené, nevyplyva inak. Upravou alebo rozdelenim
prihlasky (§ 45) nie je zapis zalozného prava k prihlaske dotknuty; ak ide o rozdelenie prihlasky
(8§ 45 ods. 2), urad zapise zalozné pravo aj k vylu¢enym prihlaskam.

(5) Na vznik, zanik a vykon zalozného prava k patentu sa pouziji ustanovenia Ob¢ianskeho
zakonnika,') ak v odsekoch 1 az 4 nie je ustanovené inak.

§ 24
Licen¢na zmluva

(1) Majitel’ patentu moze udelit’ inej osobe opravnenie na vyuzivanie vynalezu chraneného
patentom (d’alej len ,,licencia®) licen¢nou zmluvou.

(2) Licencia nadobuda pravne u¢inky voci tretim osobam diiom zapisu do registra. Zapis
licencie vykona tirad na zéklade Ziadosti o zapis licencie, ktort je opravnena podat’ ktorakol'vek
7o stran licen¢nej zmluvy. Urad Ziadost’ o zapis licencie zamietne, ak Ziadatel k Ziadosti
neprilozi doklady, ktoré licenciu preukazuju; pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti o zapis
licencie trad umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dévodom, na ktorych zaklade ma byt
ziadost’ o zapis licencie zamietnuta.

(3) Majitel’ patentu moze udelit’ licenénou zmluvou vyluénu licenciu alebo nevylu¢nu licenciu.
Ak nie je v licen¢nej zmluve dohodnuté, Ze majitel’ patentu udelil vylu¢nt licenciu, plati, ze
udelil nevylu¢nu licenciu.

(4) Ak majitel’ patentu udelil vylucnu licenciu, nesmie udelit’ tretej osobe licenciu a je povinny,
ak nie je v licen¢nej zmluve dohodnuté inak, sam sa zdrzat’ vyuZzivania vynalezu chraneného
patentom.

(5) Ak majitel’ patentu udelil nevylu¢nu licenciu, nie je dotknuté jeho pravo vyuzivat vynalez
(§ 14) ani jeho pravo udelit’ licenciu tretej osobe.

(6) Licencna zmluva, ktorou majitel’ patentu udelil tretej osobe licenciu, je neplatna, ak
nadobudatel’ predtym udelenej vylu¢nej licencie na uzavretie takej licencnej zmluvy neudelil
predchadzajuci pisomny suhlas.

(7) Prevod alebo prechod prava nadobudatel’a licencie je mozny vylu¢ne ako sucast’ prevodu
alebo prechodu podniku alebo jeho ¢asti, v ramci ktorej sa vynalez na zéklade licencie vyuziva,
ak licen¢na zmluva neustanovuje inak.

(8) Ak nie je dohodnuté inak, pri neopravnenom zasahu do vyluénych prav podla § 15 moze
nadobudatel’ nevyluénej licencie vo svojom mene a na vlastny ucéet uplatnit’ naroky podla § 32
zalobou podrla Civilného sporového poriadku alebo navrhom podl'a osobitného predpisu) len
so stihlasom majitel'a patentu; nadobudatel’ vyluc¢nej licencie tak mdze urobit’, ak majitel’ patentu
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po pisomnom ozndmeni sdm v primeranej lehote Zalobou podl'a Civilného sporového poriadku
neuplatni naroky podl'a § 32 ods. 1. Ustanovenim predchadzajucej vety nie su dotknuté prava a
povinnosti majitel’a patentu a nadobudatela licencie podl'a Obchodného zakonnika'?) ani pravo
nadobudatel’a licencie vstpit’ do konania zacatého majitelom patentu ako intervenient.

(9) Odseky 1 az 8 sa primerane pouZiju aj na licenéni zmluvu, ktorou prihlasovatel’ udel'uje
opravnenie na vyuzivanie vynalezu, ktory je predmetom prihlasky (d’alej len ,,licencia na
prihlasku®). Udelenim patentu nie je zapis licencie na prihlasku dotknuty a povazuje sa za zapis
licencie podl'a odseku 2, ak v licenénej zmluve nie je dohodnuté inak. Upravou alebo
rozdelenim prihlasky (§ 45) nie je zapis licencie na prihlasku dotknuty; ak ide o rozdelenie
prihlasky (§ 45 ods. 2), urad zapise licenciu aj na vylicené prihlasky.

(10) Na vznik, zanik a vykon prav z licen¢nej zmluvy sa pouziji ustanovenia Obchodného
zakonnika,'??) ak v odsekoch 1 az 9 nie je uvedené inak.

Ponuka licencie
§ 25

(1) Ak prihlasovatel’ alebo majitel’ patentu (d’alej len ,,poskytovatel*) poda na urade pisomné
vyhlasenie, ze komukol'vek poskytne pravo na vyuzivanie vynalezu za primeranu thradu (d’alej
len ,,ponuka licencie*), urad vyznaci ponuku licencie v registri.

(2) Ponuka licencie mdze byt vzata spét’, kym nie je poskytovatel'ovi doru¢ené pisomné
oznamenie o prijati ponuky licencie.

(3) Ak poskytovatel’ nevezme ponuku licencie spét, zapis vyluénej licencie do registra nie je
mozny.

(4) Vyhlasenie o ponuke licencie nemozno podat’, ak je v registri zapisana vylu¢na licencia.

(5) Diiom zapisu prepisu majitel'a patentu podla § 48 do registra plati, Ze ponuka licencie bola
vzata spat’, ak novy majitel’ patentu v lehote 30 dni odo dna zapisu prepisu nedoruci uradu
pisomnu ziadost’ o zachovanie ponuky licencie.

§26

(1) Pravo na vyuzivanie vynalezu vznikne tomu, kto ponuku licencie prijme a pisomne to
oznami poskytovatel'ovi a zarovei tradu.

(2) Licencia ziskana podla odseku 1 sa povazuje za licenciu zmluvni, nevyluénu, uzatvorent
na dobu neurcitu, platni na izemi Slovenskej republiky.

(3) Ak medzi u€astnikmi vzniknutého licen¢ného vzt'ahu napriek pokusu nedoslo k dohode o
uhrade za poskytnuti licenciu, vysku primeranej uhrady, ako aj platobné podmienky uré¢i sud na
navrh niektorého z ucastnikov licenéného vzt'ahu s prihliadnutim na vyznam vynalezu a na
zvyc€ajné ceny licencii v danej oblasti. V pripade podstatnej zmeny okolnosti rozhodujtcich na
uréenie primeranej uhrady moze sud na navrh niektorého z ti¢astnikov licenéného vzt'ahu
zmenit povodne dohodnutt alebo sidom urcent1 vysku uhrady ¢i platobné podmienky, ak
napriek pokusu nedoslo k dohode medzi ucastnikmi.

Nutena licencia
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§27

(1) Na navrh méze sud udelit’ ntitent licenciu komukol'vek, kto preukaze sposobilost’ vyuzivat
na uzemi Slovenskej republiky vynalez, ktory je predmetom udeleného patentu, za predpokladu,
ze

a) uplynuli Styri roky od podania prihlasky alebo tri roky od udelenia patentu, pricom plati
lehota, ktora uplynie neskor,

b) navrhovatel’ udelenia nutenej licencie dal majitel'ovi patentu pred podanim navrhu riadnu
ponuku na uzatvorenie licen¢nej zmluvy, pricom tato ponuka nebola majitelom patentu do
troch mesiacov od jej podania prijata, a

C) vynalez nie je bez primeraného dévodu na strane majitel’a patentu na tizemi Slovenskej
republiky vyuzivany alebo je vyuzivany nedostatocne, pricom predmet patentovaného vynalezu
ako vyrobok nedodava na trh Slovenskej republiky v dostato¢nom mnozstve. Neexistencia
primeraného dévodu sa predpoklada, kym sa nepreukaze opak.

(2) Nutenu licenciu mozno udelit’ len ako nevylu¢nu licenciu, priCom jej trvanie a rozsah sa
obmedzia na ucel, na ktory je udelena, s podmienkou prednostného uspokojenia potrieb
domaceho trhu.

(3) Ak je predmetom patentu technologia polovodic¢ovych vyrobkov, natenu licenciu mozno
udelit’ len na verejné neobchodné vyuzitie alebo na zabranenie d’alSieho konania majitel’a
patentu, ktoré¢ na zaklade rozhodnutia prislu§ného organu mozno povazovat’ za konanie
zneuzivajuce alebo obmedzujice hospodarsku stut’az,?) alebo v pripade ohrozenia délezitého
verejného zaujmu.

(4) V pripade ohrozenia délezitého verejného zaujmu mozno nutenu licenciu udelit’ bez ohl'adu
na odsek 1 pism. a) a b).

(5) Bez ohl'adu na predpoklady podl'a odseku 1 a podmienky podl'a odseku 2 moze sud na
navrh udelit’ nitent nevylucnt licenciu na vyuZzivanie biotechnologického vynalezu, ak
Slachtitel?) nemo6ze vyuzivat’ alebo nadobudnut’ pravo na odrodu rastliny bez porusovania
star§ieho prava k patentu, ak navrhovatel’ preukaze, ze

a) pred podanim navrhu dal majitel'ovi patentu riadnu ponuku na uzatvorenie licen¢nej
zmluvy, pricom tuto ponuku majitel’ patentu do troch mesiacov od jej podania neprijal, a

b) odroda rastliny predstavuje dolezity technicky pokrok zna¢ného ekonomického vyznamu
porovnatel'ného s vynalezom, ktory je predmetom ndvrhu na udelenie ntitenej licencie.

(6) V pripade udelenia nutenej licencie podl'a odseku 5 mé majitel’ patentu pravo na udelenie
krizovej nutenej licencie na vyuzivanie odrody rastliny podl'a osobitného predpisu.?)

(7) Ak bola majitel'ovi patentu udelena nttena licencia na vyuZivanie odrody rastliny podl'a
osobitného predpisu,’3) ma majitel’ §l'achtitel’ského osvedéenia pravo na udelenie krizovej
nutenej licencie na vyuzivanie biotechnologického vynalezu.

(8) Prevod alebo prechod prava nadobudatel’a ntitenej licencie je mozny vyluéne ako sucast’
prevodu alebo prechodu podniku alebo jeho &asti, v ktorej ramci sa vynalez na zaklade nitenej
licencie vyuziva.



(9) Nadobudatel’ nutenej licencie sa moze vzdat’ prav z ntitenej licencie pisomnym oznamenim
dorucenym uradu. Vzdanie sa prava nadobuda tc¢innost’ odo dila doruc¢enia ozndmenia tradu
alebo neskorsi den, ktory je v oznameni uvedeny ako den, ku ktorému sa nadobudatel’ nutenej
licencie vzdava svojich prav.

§28

(1) Udelenim nttenej licencie nie je dotknuté pravo majitel'a patentu na primeranu uhradu; na
ucely urcenia thrady za vyuZzivanie vynalezu, ktory je predmetom nttenej licencie, sa primerane

pouzije § 26 ods. 3.

(2) V pripade podstatnej zmeny okolnosti, ktoré viedli k udeleniu niitenej licencie, moze sud na
navrh niektorého z ucastnikov licenéného vzt'ahu zrusit’' rozhodnutie o udeleni niitenej licencie
za predpokladu, ze opatovny vznik dévodov udelenia nutenej licencie nie je pravdepodobny
alebo prava z nitenej licencie sa nevyuzivaju pocas jedného roka.

(3) Pravoplatné a vykonatel'né rozhodnutie o udeleni nutene;j licencie alebo rozhodnutie o
zruseni nutenej licencie sud bez odkladu doruci tiradu, ktory tieto skutocnosti firad-bez

zbytocného-odidadu zapise do registra.
§29
Platnost’ patentu
Platnost’ patentu je 20 rokov odo diia podania prihlasky (§ 35).
§30
Vzdanie sa patentu

(1) Majitel’ patentu sa moze vzdat' patentu pisomnym oznamenim dorué¢enym tiradu. Ciastoéné
vzdanie sa patentu nie je pripustné.

(2) Vzdanie sa patentu nadobuda ucinnost’ diiom dorucenia oznadmenia podl'a odseku 1 tradu
alebo neskorsi den, ktory je v oznameni uvedeny ako den, ku ktorému sa majitel’ vzdava
patentu.

(3) Vzdanie sa patentu, na ktorom viaznu prava tretich osob zapisané v registri, nadobudne
ucinnost’ len po predlozeni pisomného suhlasu osoby, ktorej prava a opravnené zaujmy mozu
byt zdnikom patentu dotknuté. To isté plati v pripade existencie sudneho sporu zapisané¢ho v

registri, ktorého predmetom je pravo na rieSenie, a to az do uplynutia Siestich mesiacov odo dna
pravoplatnosti rozhodnutia stdu.

§31
Zanik patentu
(1) Patent zanikne
a) uplynutim jeho platnosti,

b) marnym uplynutim lehoty ustanovenej na zaplatenie udrziavacieho poplatku,



¢) ditom uc¢innosti vzdania sa patentu podl'a § 30 ods. 2.

(2) Diiom dorucenia ziadosti o zapis sidneho sporu o pravo na rieSenie do registra (§ 50 ods. 4)
sa prerusuje plynutie lehoty na zaplatenie udrziavacieho poplatku az do uplynutia Siestich
mesiacov 0do dia pravoplatnosti rozhodnutia stdu.

Vymahanie prav
§32

(1) Pri neopravnenom zdsahu do vyluénych prav podla § 15 sa méze majitel’ patentu domahat’
najmd, aby porusovanie prava alebo ohrozovanie prava bolo zakdzané a nésledky tohto zasahu
boli odstranené.

(2) Ak bola zasahom do prav podla odseku 1 spdsobena skoda, majitel’ patentu ma pravo na jej
nahradu vratane uslého zisku. Ak bola zdsahom do prav podla odseku 1 spésobena nemajetkova
ujma, majitel’ patentu ma pravo na primerané zadostucinenie, ktorym méze byt aj pefiazné
plnenie.’®) Pravo na vydanie bezdovodného obohatenia v dosledku zasahu do prav podla
odseku 1 tym nie je dotknuté.

(3) Pravo na nahradu skody alebo pravo na primerané zadost'u¢inenie v peniazoch podl'a
odseku 2 sa preml¢i za tri roky odo dia, ked’ sa majitel’ patentu dozvie o $kode alebo o
nemajetkovej ujme a o tom, kto za fiu zodpoveda; pri uplatneni prav podl'a § 15 ods. 2 neddjde k
premlc¢aniu skor ako za tri roky odo diia, od ktorého nastavaji Gi¢inky patentu. Najneskor sa
pravo na nahradu Skody alebo pravo na primerané zadost'u€inenie v peniazoch podl'a odseku 2
preml¢i za pat’ rokov, a ak ide o §kodu alebo o nemajetkovi ujmu spoésobenu umyselne, za desat’
rokov odo dia, ked’ doslo k zasahu do prav podl'a odseku 1, alebo odo dna, od ktorého nastavaji
ucinky patentu, podla toho, ktora z tychto skuto¢nosti nastane neskor.

(4) Pravo na vydanie bezddvodného obohatenia podla odseku 2 sa preml¢i za tri roky odo dia,
ked’ sa majitel’ patentu dozvie, Ze doslo k bezdovodnému obohateniu a kto sa na jeho tkor
obohatil; pri uplatneni prav podl'a § 15 ods. 2 neddjde k premlc¢aniu skor ako za tri roky odo
dna, od ktorého nastavaja G¢inky patentu. Najneskor sa pravo na vydanie bezdovodného
obohatenia podl'a odseku 2 preml¢i za pat’ rokov, a ak ide o imyselné bezdovodné obohatenie,
za desat’ rokov odo dna, ked’ doslo k zasahu do prav podl'a odseku 1 alebo odo diia, od ktorého
nastavaju ucinky patentu, podl'a toho, ktora z tychto skuto¢nosti nastane neskor.

(5) Na pravne vzt'ahy, ktoré vznikli v dosledku zésahu do prav podla odseku 1, sa pouziju
ustanovenia Ob¢cianskeho zakonnika, ak v odsekoch 1 az 4 nie je ustanovené inak.

§ 32a
Pravo na informacie

(1) Pri neopravnenom zasahu do prav chranenych tymto zakonom moéze majitel’ patentu Ziadat,
aby mu ten, kto jeho prava porusuje alebo ohrozuje, poskytol informacie tykajuce sa povodu
vyrobku alebo sluzieb a okolnosti ich uvedenia na trh.

(2) Informécie podl'a odseku 1 obsahuji najma
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a) meno a priezvisko alebo nazov a trvaly pobyt, miesto podnikania alebo sidlo vyrobcu,
spracovatel’a, skladovatel’a, distributéra, dodavatel’a, predajcu, zamyslaného predajcu a inych
predchadzajucich drzitelov vyrobku alebo poskytovatela sluzieb,

b) udaje o vyrobenom, spracovanom, dodanom alebo objednanom mnozstve a o cene
prislusnych vyrobkov alebo sluzieb.

(3) Poskytniit’ informacie podl'a odsekov 1 a 2 je povinna aj osoba, ktora
a) ma v drzbe vyrobky porusujuce prava podla tohto zdkona,
b) vyuziva sluzby porusujuce prava podl'a tohto zdkona,

¢) poskytuje sluzby vyuzivané v ¢innostiach spojenych s porusovanim prav podl'a tohto zdkona
alebo

d) bola oznacena osobou uvedenou v pismenach a) az c) ako osoba zucastnena na vyrobe,
spracovani alebo distribucii vyrobkov alebo poskytovani sluzieb porusujucich prava podla

tohto zakona.

(4) Sud neprizna pravo na poskytnutie informacii, ak by mozné nasledky jeho vykonu boli
neprimerané zavaznosti nasledkov vyplyvajicich zo splnenia ulozenej povinnosti.

§33
Stidna ochrana prav

(1) Spory o prava podl'a tohto zakona prerokiivaju a rozhoduju sudy?*), ak tento zakon
neustanovuje inak.

(2) Na navrh sud nariadi, aby vyrobky, materialy alebo nastroje, prostrednictvom ktorych
priamo dochadza k porusovaniu prava alebo ohrozovaniu prava, boli

a) stiahnuté z obchodnej siete,

b) definitivne odstranené z obchodnej siete,

¢) inak zabezpecené spésobom zamedzujliicim d’alSie porusovanie alebo ohrozovanie prava,
d) zni¢ené vhodnym sposobom.

(3) Opatrenia podl'a odseku 2 sa vykonaju na naklady poruSovatel'a alebo ohrozovatel’a prav
chranenych tymto zakonom, ak osobitné okolnosti neodévodnuji iny postup.

(4) Navrh podla odseku 2 pism. d) v Casti tykajucej sa sposobu znicenia nie je pre sud zavézny.

(5) Na navrh stud moze poziadat’ trad o odborné vyjadrenie’®) k otazkam suvisiacim s
rozsahom ochrany vyplyvajucej z konkrétneho patentu (§ 13).

§ 34

Zabezpeka na strane navrhovatel’a neodkladného opatrenia



(1) V uzneseni, ktorym sa nariad’uje neodkladné opatrenie,¥) moze sud aj bez navrhu ulozit’
navrhovatel'ovi povinnost’ zlozit’ pefiaznt zdbezpeku v primeranej vyske alebo podmienit’
vykonatel'nost’ neodkladného opatrenia zlozenim peniaznej zdbezpeky. Pri rozhodovani o vyske
penaznej zdbezpeky sud prihliadne na rozsah skody alebo inej ujmy, ktord méze vzniknat’
protistrane, ako aj na majetkové moznosti navrhovatel’a s tym, ze ulozenie povinnosti zlozit’
zabezpeku nesmie byt podstatnou prekdzkou ucelného uplatnenia prava.

(2) Zo zlozenej zabezpeky podl'a odseku 1 sa uspokoji pravoplatne priznana ndhrada Skody
alebo inej ujmy.#?) Povinnost’ nahradit’ $kodu alebo int1 ujmu, ktora nebola z tejto zabezpeky
uspokojena, tym nie je dotknuta.

(3) Sud vrati zlozenu zabezpeku podl'a odseku 1 alebo jej pomernu ¢ast’ navrhovatel'ovi, ak

a) poSkodeny neuplatni narok na nahradu $kody alebo inej ujmy*4) na sude v lehote Siestich
mesiacov odo dna, ked’ sa dozvedel o vzniku §kody alebo inej ujmy, najneskor vSak do troch
rokov od nariadenia neodkladného opatrenia,

b) bola sudu predlozena dohoda stran o pouziti peniaznej zabezpeky alebo

¢) navrhovatel’ bol vo veci samej celkom alebo s¢asti uspesny.

TRETIA CAST
KONANIE PRED URADOM

§35
Deii podania prihlasky
(1) Konanie o prihlaske sa za¢ina podanim prihlasky na urad.

(2) Ak d’alej nie je uvedené inak, za den podania prihlasky sa povazuje dent dorucenia alebo
doplnenia podania, ktoré obsahuje aspon

a) udaje, z ktorych je zrejmy umysel prihlasovatel’a podat’ prihlasku,
b) udaje umoznujuce identifikaciu prihlasovatela a styk s prihlasovatel'om,
¢) Cast’, ktora sa javi ako opis.

(3) Povinnost’ prihlasovatela urobit’ podanie v §tatnom jazyku (§ 79 ods. 12) neplati na ucel
urcenia dia podania prihlasky vo vztahu k idajom podla odseku 2 pism. c).

(4) Ak urad zisti, 7e prihlaska nespliia naleZitosti podla odseku 2 pism. ¢) alebo je netplna,
vyzve prihlasovatela, aby v lehote, ktord nemoze byt kratSia ako dva mesiace, prihlasku doplnil.
Ak prihlasovatel’ nevyhovie vyzve tiradu podla predchadzajicej vety, prihlaska sa povazuje za
nepodantl, o Com urad prihlasovatel'a upovedomi.

(5) V pripade podl'a odseku 4 sa za deii podania prihlasky povazuje den doplnenia chybajuce;j
Casti podania.

(6) Ur¢enie diia podania prihlasky podl'a odseku 5 sa neuplatni, ak



a) bolo v pévodnom podani uplatnené pravo prednosti podla § 36 ods. 2 a prihlasovatel’
zarovein s doplnenim chybajtlicej Casti opisu alebo chybajuceho vykresu, ktoré je povinny
doplnit’ najneskor v lehote dvoch mesiacov od povodného podania, poziada o ur¢enie diia
podania prihlaSky ku diiu povodného podania, alebo

b) po doplneni podania z dévodu netplnosti podla odseku 4 prihlasovatel’ pred zverejnenim
prihlasky vezme spét’ svoje podanie v Casti takto doplnene;.

(7) Prihlasovatel’ mdze poziadat’ o uréenie dia podania prihlasky ku ditu p6vodného podania
podl'a odseku 6 pism. a), ak chybajuca ¢ast’ opisu alebo chybajuci vykres boli obsahom prvej
prihlasky.

§ 35a

(1) Pri podani prihlasky moze prihlasovatel’ cast’ podania podla § 35 ods. 2 pism. c) nahradit’
odkazom na prvu prihlasku, ak v prihlaSke uplatnil pravo prednosti podla § 36 ods. 2.

(2) Odkaz na prvu prihlasku podl'a odseku 1 obsahuje

a) vyslovny prejav vole prihlasovatela, ze ¢ast’ podania podla § 35 ods. 2 pism. ¢) nahradza
odkazom na prvu prihlasku,

b) ¢islo prvej prihlasky,
¢) denl podania prvej prihlasky,

d) stat, v ktorom bola prva prihlaska podana, pripadne organ, ktorému bola prva prihlaska
podana.

(3) Prihlasovatel je povinny predlozit’ na zdklade vyzvy tiradu do dvoch mesiacov kopiu prve;j
prihlasky; ak prva prihlaska nie je v Statnom jazyku, prihlasovatel’ je povinny na zaklade vyzvy
uradu do dvoch mesiacov predlozit’ aj jej preklad do Statneho jazyka.

(4) Ak odkaz na prvu prihlasku podl'a odseku 1 neobsahuje naleZitosti podl'a odseku 2 alebo
prihlasovatel’ nevyhovie vyzve tradu podla odseku 3, bude sa prihlaska povazovat’ za nepodand.
Ak sa prihlaska povazuje za nepodant, tirad o tom upovedomi prihlasovatel’a.

§ 36
Pravo prednosti
(1) Pravo prednosti prihlasovatel'ovi vznikne
a) dilom podania prihlasky alebo
b) ditom prava prednosti podl'a podmienok uvedenych v medzinarodnom dohovore,#) ktory
vyplyva z prvej prihlasky, z prihlasky uzitkového vzoru, autorského osvedcenia alebo
osvedcenia o uzito¢nosti.

(2) Pravo prednosti podl'a odseku 1 pism. b) musi prihlasovatel’ uplatnit’ v prihlaske. Ak
prihlasovatel’ v prihlaske neuvedie vsetky udaje nevyhnutné pre uplatnenie prava prednosti podl'a
vSeobecne zavidzného pravneho predpisu (§ 80), urad vyzve prihlasovatela na ich doplnenie
Vv lehote, ktora nemoze byt kratSia ako dva mesiace.



(3) Pravo prednosti podla odseku 1 pism. b) mozno uplatnit’, ak je prva prihlaska podana v State
alebo vo vzt'ahu k $tatu, ktory je zmluvnou stranou medzinarodného dohovoru®) alebo ktory je
¢lenom Svetovej obchodnej organizacie.”) Inak toto pravo mozno uplatnit’ len vtedy, ak je
splnena podmienka vzajomnosti.

(4) Ak prihlasovatel’, ktory podal prihldsku v lehote 12 mesiacov odo diia vzniku prava
prednosti, neuplatni pravo prednosti podl'a odseku 1 pism. b) v prihlaske, trad prizna pravo
prednosti na zaklade ziadosti o dodato¢né priznanie prava prednosti podanej v lehote 16
mesiacov odo diia vzniku prava prednosti, najneskor vsak

a) v lehote $tyroch mesiacov odo diia podania prihlasky,
b) v den podania ziadosti o skorSie zverejnenie prihlasky (§ 41 ods. 2).

(5) Ak prihlasovatel’ napriek nalezitej starostlivosti, ktort si vyzadovali okolnosti, poda
prihlasku po uplynuti 12 mesiacov odo dna vzniku prava prednosti, urad prizna pravo prednosti
na zéklade ziadosti o dodato¢né priznanie prava prednosti za predpokladu, ze

a) prihlaska, ako aj ziadost’ o dodato¢né priznanie prava prednosti boli podané v lehote 14
mesiacov odo diia vzniku préava prednosti,

b) prihlasovatel’ vo svojej ziadosti primerane odovodni oneskorené podanie prihlasky a najma
uvedie skuto€nosti, ktoré branili v€asnému podaniu prihlasky.

(6) Urad mdze vyzvat prihlasovatel'a, aby uplatnené pravo prednosti preukazal dokladom o
prave prednosti (d’alej len ,,prioritny doklad*) v Iehote ur¢enej iradom, najskor v§ak po uplynuti
16 mesiacov odo dna vzniku prava prednosti.

(7) Ak prihlasovatel’ nepreukaze pravo prednosti riadne a v¢as podl'a odseku 6, urad prizna
pravo prednosti na zaklade odovodnenej ziadosti o dodatoéné uznanie prioritného dokladu za
predpokladu, ze

a) ziadost’ o vydanie prioritného dokladu bola podana prislusnému uradu najneskor v lehote
jedného mesiaca odo diia dorucenia vyzvy uradu podl'a odseku 6,

b) ziadost’ o dodatocné uznanie prioritného dokladu spolu s prioritnym dokladom bola podana v
lehote jedného mesiaca odo dia dorucenia prioritného dokladu prihlasovatel'ovi.

(8) Ak posudenie patentovatelnosti vynalezu zavisi od priznania prava prednosti, urad moze
vyzvat’ prihlasovatel’a, aby predlozil preklad prioritného dokladu do slovenského jazyka alebo do
jedného z tradnych jazykov Eurdpskeho patentového tiradu podla vyberu prihlasovatela alebo
vyhlasenie, ze prihlaska je uplnym prekladom skorsej prihlasky.

(9) V pripade doévodnych pochybnosti o pravdivosti odévodnenia podl'a odsekov 5 a 7 mbze
urad vyzvat’ prihlasovatel’a, aby svoje tvrdenia preukazal.

(10) Prihlasovatel je povinny zaplatit’ za ziadost’ podl'a odsekov 4, 5 a 7 spravny poplatok (§ 79
ods. 13).

(11) Na uplatnenie prava prednosti a preukazanie prava prednosti, ktoré nesplita podmienky
podl’a tohto ustanovenia a podl'a v§eobecne zavdzného pravneho predpisu, urad v konani
neprihliada. Tuto skuto¢nost’ urad oznami prihlasovatel'ovi.



(12) Na ziadost’ prihlasovatel’a alebo majitel'a patentu po zaplateni spravneho poplatku (§ 79
0ds. 13) trad vyda vHstinnej-pedebe prioritny doklad osvedéujuci pravo prednosti vyplyvajice z
prihlasky, z medzinarodnej prihlasky alebo z eurdpskej patentovej prihldsky podanej na trade. Za
vydanie dokladu o prave prednosti sa povazuje aj registracia dokladu o prave prednosti do
elektronického systému vymeny prioritnych dokladov zriadeného medzinarodnou
organizaciou'®®) na ziadost prihlasovatela.

§ 36a

Ak prihlasovatel’ pred podanim prihlasky poziadal v Slovenskej republike o ochranu uzitkovym
vzorom na zhodny predmet, mdze pri podani prihlasky pozadovat’ priznanie datumu podania,
pripadne aj pravo prednosti z tejto prihlasky GZitkového vzoru. Urad prizna prihlaske datum
podania, pripadne aj pravo prednosti z tejto prihlasky uzitkového vzoru, pokial’ sa prihlaska poda
do 36 mesiacov od podania prihlasky uzitkového vzoru; ak bolo konanie o prihlaske Gzitkového
vzoru zastavené alebo prihlaska uzitkového vzoru bola zamietnuta, prihlaSka musi byt podana do
dvoch mesiacov odo dna pravoplatnosti tohto rozhodnutia, najneskor vsak do 36 mesiacov od
podania prihlasky uzitkového vzoru.

§ 37
Prihlaska

(1) Prihlasku moze podat’ osoba alebo osoby, ktoré maji pravo na riesenie podla § 10 ods. 1a 3,
§llods.1a4

alebo § 12 ods. 1.

(2) Ak pravo na rieSenie patri viacerym osobam, prihlasku méze podat’ vo svojom mene i jedna
alebo niektoré z tychto osob. Na zaklade Ziadosti doloZenej pisomnou dohodou uzatvorenou
medzi prihlasovatel'om alebo prihlasovate'mi a osobou, ktora ma pravo na podanie prihlasky
podl'a odseku 1, Grad zapise tak osobu do registra ako spoluprihlasovatela.

(3) Prihlaska méze obsahovat’ len jeden vynalez alebo skupinu vynalezov, ktoré st navzajom
spojené tak, ze tvoria jedinl vynalezcovskil myslienku.

(4) Vynalez musi byt v prihlaske opisany a vysvetleny tak jasne a uplne, aby ho mohol odbornik
uskutocnit’.

(5) Prihlaska musi obsahovat’:

a) ziadost’ o udelenie patentu,

b) opis vynalezu, anotaciu, pripadne vykresy,

¢) aspon jeden uplatneny patentovy narok,

d) identifika¢né udaje prihlasovatela ¢i spoluprihlasovatel’ov,

e) identifika¢né udaje pdvodcu ¢i spolupdvodcov vynalezu,



f) doklad o nadobudnuti prava na rieSenie, ak prihlasovatel'om nie je povodca alebo udaj o tom,
ze predmetom prihlasky je zamestnanecky vynalez.

(6) Prihlasovatel’ je povinny zaplatit’ za podanie prihlasky spravny poplatok (§ 79 ods. 13).
§ 38
Osobitné ustanovenie o prihlaske biotechnologického vynalezu

(1) Ak je predmetom vynalezu biologicky material alebo pouzitie biologického materialu, ktory
nie je pristupny verejnosti a ktory nemozno opisat’ v prihlaske tak, aby odbornik mohol vynalez
uskutocnit, povazuje sa opis za dostatoCny len za predpokladu, ze

a) biologicky material bol ulozeny v uznavanej ukladacej institucii najneskor ku ditu podania
prihlasky,

b) prihlaska v povodnom zneni obsahuje informacie o vlastnostiach ulozeného biologického
materialu, ktoré mal prihlasovatel’ k dispozicii,

¢) prihlaska uvadza nazov a sidlo ukladacej instittcie, ako aj depozitné Cislo uloZenej vzorky.

(2) Ulozeny biologicky material je odo diia zverejnenia prihlasky do udelenia patentu pristupny
prostrednictvom poskytnutia vzorky na zaklade ziadosti. Prihlasovatel’ je opravneny na zaklade
ziadosti podanej uradu pred zverejnenim prihlasky obmedzit pristup k ulozenému biologickému
materialu len pre nezavislych expertov.

(3) Po udeleni patentu, bez ohl'adu na jeho zruSenie alebo zanik, je ulozeny biologicky material
pristupny prostrednictvom poskytnutia vzorky na zaklade ziadosti.

(4) Vzorku mozno poskytnut’ len v pripade, ak sa osoba, ktora o fiu ziada, pripadne nezavisly
expert podl'a odseku 2 druhej vety, zaviaze, Ze pocas platnosti patentu

a) neposkytne vzorku ani material z nej odvodeny tretej osobe a

b) vzorku a material z nej odvodeny bude pouzivat’ len na experimentalne ucely, ibaze ho
prihlasovatel’ alebo majitel’ patentu tohto zavézku vyslovne zbavi.

(5) Prihlasovatel’ je opravneny na zaklade ziadosti podanej tiradu pred zverejnenim prihlasky
obmedzit’ pristup k ulozenému biologickému materialu na dobu 20 rokov odo dia podania
prihlasky len pre nezavislych expertov pre pripad, Ze bude prihlaska zamietnuta alebo konanie o
prihlaske bude zastavené; odsek 4 sa pouzije primerane.

(6) V pripade pochybnosti o pristupnosti biologického materialu verejnosti alebo dostato¢nosti
opisu podla odseku 1 plati, Ze podmienka pristupnosti alebo dostato¢nosti opisu nie je splnena,
kym sa nepreukaze opak.

(7) Ak je predmetom prihlasky sekvencia alebo Ciastkova sekvencia génu, musi sa priemyselna
vyuzitel'nost’ vynalezu v prihlaske vysvetlit’.

(8) Uznévana ukladacia institucia je institucia na ukladanie biologického materialu, ktora
nadobudla Statt podl'a medzinarodnej zmluvy,*) alebo bola na to uznana uradom.



(9) Na opétovné ulozenie biologického materialu v uznavanej ukladacej institacii sa vzt'ahuju
podmienky ustanovené medzinarodnym dohovorom.'%)

§39
PrerusSenie konania o prihlaske

(1) Ak prebieha na stide konanie, ktorého predmetom je pravo na rieSenie, urad na ziadost’
niektorej zo stran sudneho sporu prerusi konanie o prihlaske. K ziadosti o prerusenie konania o
prihlaske ziadatel” priloZi rovnopis Zaloby potvrdeny sudom.

(2) Pocas prerusenia konania sa zastavi plynutie leh6t podl’a tohto zakona s vynimkou lehoty

podla § 41 ods. 1.

(3) Urad v prerusenom konani o prihlaske pokracuje po doruéeni pravoplatného rozhodnutia
sudu o prave na riesenie, ktoré je tradu povinna dorucit’ t4 strana stidneho sporu, ktora podala
ziadost’ podla odseku 1.

Predbezny prieskum prihlasky
§ 40
(1) V ramci predbezného prieskumu prihlasky urad zist'uje, ¢i

a) st splnené podmienky na uréenie dna podania prihlasky podla § 35,
b) st splnené podmienky na priznanie prava prednosti podl'a § 36 a 36a,
¢) prihlagka spifia podmienky podl'a § 37, 38a 59,
d) prihlaska spiiia podmienky podla vieobecne zavizného pravneho predpisu (§ 80),
e) prihlasovatel” zaplatil prislusny spravny poplatok podla § 79 ods. 13,
f) je prihlasovatel’ zastipeny podl'a § 79 ods. 2,

g) prihlagka neobsahuje predmet, ktory zjavne nespiita podmienky podla § 5 ods. lalebo sa
nepovazuje za vynalez podl'a § 5 ods. 3, alebo ktory podliecha vyluke z patentovatel'nosti podl'a
§6.

(2) V pripade pochybnosti moze urad vyzvat’ prihlasovatel’a, aby predvedenim predmetu
prihlasky alebo inym vhodnym sposobom preukazal jeho vyuZzite'nost. Ak prihlasovatel
vyuzitel'nost’ nepreukéaze alebo vyzve nevyhovie, plati, Ze predmet prihlasky nie je vyuzitelny.

(3) V pripade zistenia nedostatkov podl'a odseku 1 pism. ¢) a f) alebo § 37 ods. 3 a 5, alebo § 45
0ds. 1, alebo § 79 ods. 13, alebo podl'a vykonavacieho predpisu (§ 80), urad vyzve
prihlasovatel’a, aby vytknuté nedostatky v urcenej lehote odstranil alebo sa o vyzve vyjadril. Ak
prihlasovatel’ vyzve v urenej lehote nevyhovie alebo jeho vyjadrenie nevyvrati odovodnenost’
vyzvy, trad konanie o prihlaske zastavi. Urad o tomto nasledku prihlasovatela vo vyzve
upovedomi.

(4) Ak prihlagka nespiia podmienky podl'a § 37 ods. 1a 4 alebo § 38 ods. 1 az 3, alebo predmet
prihlasky zjavne nespiiia podmienky podl'a § 5 ods. 1, alebo sa nepovazuje za vynélez podla § 5



0ds. 3, alebo zjavne podlicha vyluke z patentovatel'nosti podl'a § 6, alebo plati domnienka podl'a
odseku 2, tirad prihlasku zamietne. Pred rozhodnutim o zamietnuti prihlasky trad vyzve
prihlasovatela, aby sa vyjadril k zistenym skuto¢nostiam, ktoré¢ odovodniuju zamietnutie

prihlasky.

(5) Ak sa nesplnia podmienky na uplatnenie prava prednosti podla § 36 ods. 2 az 9 a podl'a
v§eobecne zaviazného pravneho predpisu (§ 80), trad prizna prihlasovatel'ovi pravo prednosti
podla § 36 ods. 1 pism. a).

§41

(1) Urad prihlasku zverejni bez zbyto¢ného odkladu po uplynuti 18 mesiacov od vzniku prava
prednosti a toto zverejnenie oznami vo vestniku.

(2) Urad méze prihlagku zverejnit’ pred uplynutim lehoty uvedenej v odseku 1, ak o to
prihlasovatel’ poziada najneskor v lehote 12 mesiacov od vzniku prava prednosti a ak zaplati
spravny poplatok (§ 79 ods. 13). Urad prihlasku zverejni pred uplynutim lehoty uvedenej v
odseku 1, ak bol uz na vynalez udeleny patent; bez suhlasu prihlasovatel’a v§ak turad prihlasku
nezverejni pred uplynutim 12 mesiacov od vzniku prava prednosti.

(3) Urad méze spolu s prihlaskou zverejnit’ spravu o stave techniky (re§er$na sprava)
vzt'ahujucu sa na vynalez uplatneny v prihlaske.

§4l1a
Resers medzinarodného typu

(1) Na Zziadost’ prihlasovatel'a irad umozni organu pre medzinarodnu reser$t®?) vykonat’ reSer§
medzinarodného typu na predmet prihlasky.

(2) Ak bola ziadost’ podl'a odseku 1 podana do Siestich mesiacov od vzniku prava prednosti a ak
v konani o prihlaske bola predlozena sprava o reser$i medzinarodného typu, ktort1 vykonal urad
ako pobocka VySehradského patentového instititu podl'a medzinarodnej zmluvy,s) urad
zverejni spravu o resersi medzinarodného typu spolu s prihlaskou (§ 41 ods. 3) a na spravu o
reSersi medzinarodného typu prihliadne pri uplnom prieskume prihlasky.

§ 41b
ReSers v prioritnej lehote

(1) Prihlasovatel’ spolu s prihlaskou moze podat’ ziadost’ o vykonanie reserse v lehote deviatich
mesiacov od podania prihlasky (d’alej len ,,resers v prioritnej lehote®), ktora musi obsahovat’

a) identifika¢né udaje prihlasovatel’a ¢i spoluprihlasovatelov,
b) nazov vynalezu, ktory je predmetom prihlasky,

¢) prejav vole prihlasovatel’a, Ze ziada, aby rad vykonal reSers v prioritnej lehote a prihlasku
zverejnil spolu s reSerS$nou spravou (§ 41 ods. 3).

(2) Urad bezodkladne Ziadost' o vykonanie reserse v prioritnej lehote preskiima, &i

a) obsahuje nalezitosti podl'a odseku 1,



b) bola podana spolu s prihlaskou,

¢) pravo prednosti prihlasovatel'ovi vzniklo diiom podania prihlasky podl'a § 36 ods. 1 pism.

a).

(3) Ak nie je splnena niektora z poziadaviek uvedenych v odseku 2, povazuje sa ziadost' o
vykonanie reserSe v prioritnej lehote za nepodanu.

(4) Urad nie je povinny prihliadat’ na iadost’ o vykonanie reserse v prioritnej lehote, ak vyzval
prihlasovatela na odstranenie nedostatkov podla § 40 ods. 3 alebo na vyjadrenie podl'a § 40 ods.
4.

(5) Ak urad nepostupuje podl'a odseku 3 alebo odseku 4, v lehote deviatich mesiacov od
podania prihlasky vypracuje resers na predmet prihlasky, reserSnt spravu doruci
prihlasovatel’'ovi a zverejni ju spolu s prihlaskou (§ 41 ods. 3).

§ 42

(1) Po zverejneni prihlasky moze ktokol'vek podat’ tiradu pripomienky k patentovatel'nosti jej
predmetu; na pripomienky trad prihliadne pri uplnom prieskume prihlasky.

(2) Osoby, ktoré podali pripomienky podl'a odseku 1, nestavaji sa ucastnikmi konania o
prihlaske. Prihlasovatel’ v§ak musi byt’ o pripomienkach upovedomeny a méze sa o nich
vyjadrit’.

Uplny prieskum prihlasky
§ 43

(1) Na ziadost prihlasovaterla, tretej osoby alebo z iradnej moci trad bez zbyto¢ného odkladu
vykona tplny prieskum prihlasky, v ktorom zistuje, ¢ prihlagka spifia podmienky na udelenie
patentu ustanovené tymto zdkonom. Ind osoba ako prihlasovatel’, ktora podala ziadost’ o
vykonanie tiplného prieskumu prihlasky, nestava sa ucastnikom konania o prihlaske.

(2) Ziadost’ o vykonanie uplného prieskumu sa musi podat’ najneskor do 36 mesiacov odo diia

podania prihlasky (§ 35) a nemozno ju vziat spit’. Ziadatel’ je povinny spelu-se-iadesten za
ziadost” o vykonanie GipIného prieskumu zaplatit’ spravny poplatok (§ 79 ods. 13).

(3) Ak ziadost’ o vykonanie Gplného prieskumu nebola riadne podana v lehote podl'a odseku 2
alebo ak v tej istej lehote rad nezacal uplny prieskum prihlasky z tiradnej moci, urad konanie o
prihlaske zastavi.

(4) Zacatie Gplného prieskumu na navrh tretej osoby alebo z uradnej moci trad bez zbyto¢ného
odkladu oznami prihlasovatel’'ovi. Osobu, ktora podala ziadost’ o vykonanie uplného prieskumu
prihlasky, trad o vysledku Gplného prieskumu prihlasky upovedomi; tym nie je dotknuty § 56.

§ 44

(1) Ak podmienky ustanovené na udelenie patentu nie su splnené (§ 5, 7, 8 a 9), urad prihlasku
zamietne. Pred zamietnutim prihlaSky urad umozni prihlasovatel'ovi vyjadrit’ sa o zistenych
dovodoch, na ktorych zéklade sa ma prihlaska zamietnut’.



(2) Ak tirad dodatocne zisti nedostatky prihlasky alebo nesplnenie podmienok, ktoré sa
predmetom predbezného prieskumu prihlasky, postupuje podl'a § 40 ods. 2 az 5.

(3) Ak je podanych viac prihlaSok so zhodnym predmetom a pravom prednosti (§ 36), moze sa
jednému prihlasovatel'ovi udelit’ len jeden patent. Konanie o ostatnych prihlaskach tirad zastavi.

(4) Ak predmet prihlasky spiiia ustanovené podmienky a prihlasovatel’ zaplati prislusny spravny
poplatok (§ 79 ods. 13), trad udeli prihlasovatel'ovi patent a prihlasovatel’ sa stdva majitel'om

patentu. Urad vyda majitel'ovi patentu patentovi listinu v-Hstinnejpodebe a udelenie patentu
oznami vo vestniku.

(5) Za udrZiavanie patentu je majitel’ povinny platit’ udrziavaci poplatok.
§ 45
Uprava a rozdelenie prihlasky

(1) Prihlasovatel’ méze v priebehu konania o prihlasSke prihlasku upravit’; Gpravy a zmeny
vykonané v prihlaske nesmu ist’ nad ramec jej poévodného podania.

(2) Az-do-dobyudeleniapatentu-podfa-§44-ods—4 V priebehu konania o prihlaske moze
prihlasovatel prihlasku rozdelit. Urad prizna vylu¢enym prihlaskam defi podania, pripadne aj
pravo prednosti z povodnej prihlasky, ak nejda nad jej ramec.

(3) Ak dojde k vyluceniu prihlasky po zacati iplného prieskumu podl'a § 43, povazuje sa
vylucena prihlaska za prihlasku, v ktorej bola podana Ziadost’ o uplny prieskum.

ZruSenie a ¢iastoné zruSenie patentu
§ 46

(1) Urad zrusi patent, ak sa v konani zaCatom na navrh tretej osoby alebo z uradnej moci
preukaze, ze

a) neboli splnené podmienky na jeho udelenie podla § 5 az 9,

b) vynalez nie je v patente opisany a vysvetleny tak jasne a Giplne, aby ho mohol odbornik
uskuto¢nit’,

¢) predmet patentu presahuje obsah prihlasky v jej pdvodnom zneni. To plati aj v pripade, ak
predmet patentu udeleného na zaklade vylu¢enej prihlasky presahuje obsah povodného znenia
prihlasky,

d) rozsah ochrany vyplyvajicej z patentu bol rozsireny,

e) majitel’ nema pravo na rieSenie podl'a § 10 ods. 1a3,§ 11 ods. 1 a4

alebo § 12 ods. 1,

f) neboli splnené podmienky na jeho udelenie podla predpisov platnych v ¢ase jeho udelenia.



(2) Ak sa dovody zrusenia tykaju patentu Ciastoéne, patent sa zrusi len v rozsahu primeranom
zistenym dovodom, a to zmenou patentovych narokov, opisu alebo vykresov.

(3) Ak sa patent zrusi, plati, ze k jeho udeleniu v rozsahu dotknutom zru$enim nedoslo.
(4) Urad moze patent zrusit’ aj po jeho zaniku, ak navrhovatel’ preukaZe pravny zaujem.

(5) Urad moze zrusit’ patent aj na navrh majitel’a patentu bez ohl'adu na existenciu dévodov
podl'a odseku 1. Urad neprihliada na ndvrh majitel’a patentu na &iastoéné zrusenie patentu, ak
prebicha konanie o navrhu na zrusenie patentu alebo konanie o zruSeni patentu zacaté z tiradnej
moci. Ak na patente viaznu prava tretich osdb zapisané v registri, irad kona o navrhu majitel'a
patentu na zruSenie patentu az po predloZzeni pisomného stihlasu osoby, ktorej prava a opravnené
zaujmy mézu byt zruSenim patentu dotknuté; urad postupuje rovnako aj vtedy, ak ide o sudny
spor zapisany v registri, ktorého predmetom je pravo na rieSenie, a to az do uplynutia Siestich
mesiacov odo dia pravoplatnosti rozhodnutia sudu.

(6) Urad konanie o zru$eni patentu zastavi, ak nadobudlo pravoplatnost’ rozhodnutie, ktorym
bol ten isty patent zruSeny.

(7) Rozhodnutie o zruseni alebo ¢iastocnom zruSeni patentu trad oznami vo vestniku.

(8) Spetu-spedanimnavrhy- Za navrhy podl'a odsekov 1 a 5 je navrhovatel’ povinny zaplatit’
spravny poplatok (§ 79 ods. 13).

§ 47

(1) Navrh na zrusSenie patentu musi obsahovat’ pravne a skutkové odévodnenie. Zaroven s
navrhom na zrusenie patentu navrhovatel’ musi predlozit’ dokazy alebo oznacit’ dokazy, ktoré
predlozi. Ak navrh na zrusenie patentu neobsahuje nalezitosti podl'a predchadzajucich viet alebo
nalezitosti ustanovené vSeobecne zavdznym pravnym predpisom vydanym podla § 80 alebo
navrhovatel’ nepredlozi ozna¢ené dokazy alebo navrhovatel nie je zastupeny podla § 79 ods. 2,
urad vyzve navrhovatela, aby zistené nedostatky v urCenej lehote odstranil. Ak navrhovatel’
vyzve v uréenej lehote nevyhovie, irad konanie o navrhu na zruSenie patentu zastavi. Urad o
tomto nasledku navrhovatel’a vo vyzve upovedomi.

(2) Ak konanie o navrhu na zrusenie patentu nebolo zastavené podla odseku 1, urad doruci
navrh na zrusenie patentu majitel'ovi patentu a vyzve ho, aby sa k nemu v urcenej lehote
vyjadril. Urad vo vyzve podl'a predchadzajicej vety upovedomi majitela patentu o moznosti
zmenit’ patentové naroky, opis alebo vykresy s oh'adom na dovody a dokazy uplatnené a
predlozené navrhovatelom, pri¢om vykonané zmeny musia spliat’ podmienky podl'a vieobecne
zavdzného pravneho predpisu vydaného podla § 80 a nesmu ist’ nad rdmec ochrany
vyplyvajlcej z patentu. Ak majitel’ patentu navrhne zmeny podla predchadzajucej vety, tieto su
podkladom pre d’alSie konanie o navrhu na zruSenie patentu.

(3) Vyjadrenie majitel’a patentu podl'a odseku 2 a jeho navrh na zmeny podla odseku 2, ak bol
podany, Grad doruc¢i navrhovatel'ovi, a ak to povazuje za ucelné, zaroven ho vyzve, aby sa k nim
v urcenej lehote vyjadril.

(4) V priebehu konania o navrhu na zruSenie patentu trad moze



a) vyzvat ucastnika, aby sa v urenej lehote vyjadril k podaniu druhého ucastnika alebo ku
skuto¢nostiam, ktoré urad povazuje za rozhodujice v konani o navrhu na zrusenie patentu,
alebo

b) urcit’ i€astnikom spolo¢nu lehotu na zaverecné vyjadrenia; na vyjadrenia dorucené po
uplynuti tejto lehoty urad neprihliada, o ¢om trad uc¢astnikov upovedomi.

(5) Ak sa majitel’ patentu k navrhu na zrusenie patentu nevyjadri v lehote urcenej vo vyzve
podl'a odseku 2 alebo v tej istej lehote nenavrhne zmeny podl'a odseku 2 alebo ak sa navrhovatel’
nevyjadri v lehote ur¢enej vo vyzve podl'a odseku 3, alebo ak sa ucastnik nevyjadri v lehote
podl'a odseku 4 pism. a), urad pokracuje v konani a rozhodne na zaklade obsahu spisu.

(6) Urad postupuje podla odseku 5 aj vtedy, ak majitel’ patentu nie je zastapeny podla § 79 ods.
2. Ak majitel’ patentu vyzve na predloZenie splnomocnenia v uréenej lehote nevyhovie, plati, ze
sa k navrhu na zrusenie patentu nevyjadril.

(7) Ak nemozno rozhodntt’ na zaklade pisomnych podani ucastnikov konania o navrhu na
zru$enie patentu, urad uréi datum ustneho pojednavania. Urad zaroveti s predvolanim na ustne
pojednavanie doruci Gcastnikovi konania o navrhu na zrusenie patentu vsetky vyjadrenia
druhého ucastnika, ak tak uz neurobil skor.

(8) Urad méze pokracovat’ v konani o ndvrhu na zruenie patentu a rozhodnut’ vo veci aj vtedy,
ak sa riadne a véas predvolany Géastnik na ustnom pojednévani nezagastni. Urad moze vyhoviet
ziadosti o odrocenie ustneho pojednéavania len z dolezitych dévodov a len vtedy, ak bola ziadost’
o odrocenie ustneho pojednavania dorucend na tirad bezodkladne po tom, co sa predvolany
ucastnik konania o navrhu na zrusenie patentu dozvedel o dévode, pre ktory Ziada pojednavanie
odrocit’; inak urad na Ziadost’ o odrocenie Gstneho pojednavania neprihliada.

(9) Rozsirenie alebo doplnenie navrhu na zruSenie patentu o novy dévod podl'a § 46 ods. 1
alebo o novy dokaz o nesplneni podmienok na udelenie patentu podl'a § 5 az 9 alebo podla § 37
0ds. 4 v konani o navrhu na zrusenie patentu nie je pripustné; na také roz$irenie alebo doplnenie
urad v ramci tohto konania a rozhodovania vo veci neprihliada.

(10) Odseky 2 a 4 aZ 8 sa primerane pouziju aj na konanie o zruSeni patentu zacaté z Gradnej
moci.

§47a
Nahrada trov konania

(1) Ucastnikovi konania o ndvrhu na zrugenie patentu, ktory mal vo veci uspech, tirad aj bez
navrhu v rozhodnuti priznd nahradu trov konania vo vyske podla odseku 3 proti ucastnikovi
konania, ktory nemal vo veci tspech.

(2) Ak mal ucastnik konania o navrhu na zruSenie patentu vo veci len ¢iasto¢ny uspech, ziadny
z ucastnikov konania nema pravo na nahradu trov konania; to plati aj vtedy, ak bolo konanie
zastavené.

(3) Navrhovatelovi, ktory mal vo veci Gispech, patri nahrada trov konania vo vyske zaplateného
spravneho poplatku. Ak je tcastnik konania o navrhu na zrusenie patentu, ktory mal vo veci
uspech, zastipeny advokatom?®) alebo patentovym zéstupcom,?®?) patri mu aj nahrada trov
konania vo vyske 300 eur.



(4) Odseky 2 a 3 sa primerane pouziju aj na konanie o rozklade proti rozhodnutiu vydanému
v konani o navrhu na zruSenie patentu v prvom stupni.

(5) Lehota na zaplatenie nadhrady trov konania je 15 dni od pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym
bola nédhrada trov konania priznana.

(6) Vykon rozhodnutia o nahrade trov konania sa uskuto¢tiuje podl’a osobitného predpisu.5*%)

(7) Odseky 1 az 6 sa primerane pouziju aj na nahradu trov konania o navrhu na vyhlasenie
neplatnosti dodatkového ochranného osved&enia,?®) navrhu na zruSenie dodatkového
ochranného osvedceniaa 0 navrhu na zmenu doby platnosti dodatkového ochranného osvedcenia

(§ 67a).
§ 48
Ziadost’ o prepis
(1) Urad zapise ako majitel'a patentu osobu Ziadatel'a, ak

a) z pravoplatného rozhodnutia sudu zisti, Ze osobe pévodne zapisanej ako majitel’ patentu
neprislichalo pravo na rieSenie podla § 10 ods. 1 23,8 11 ods. 1 a4 alebo § 12 ods. 1,

b) ziadost’ o prepis podala osoba, ktorej podl'a pravoplatného rozhodnutia sidu patri pravo na
rieSenie, alebo jej pravny nastupca a

¢) ziadost’ o prepis bola podana v lehote Siestich mesiacov odo dia pravoplatnosti rozhodnutia
sudu.

(2) Prilohou k ziadosti o prepis je pravoplatné rozhodnutie sudu podl'a odseku 1 pism. a).

(3) Ak ziadost' o prepis nespliia poziadavky podla odseku 1 alebo odseku 2, trad Ziadost' o
prepis zamietne; pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti o prepis urad umozni ziadatel'ovi
vyjadrit’ sa k zistenym dévodom, na zéklade ktorych ma byt Ziadost’ o prepis zamietnuta.

(4) Ak osoba, ktorej podl'a pravoplatného rozhodnutia sudu patri pravo na rieSenie, alebo jej
pravny néstupca nepoda ziadost’ o prepis v lehote podl'a odseku 1 pism. c), trad zrusi patent z
uradnej moci z dovodu podl'a § 46 ods. 1 pism. e).

(5) Na prepis prav z prihlasky sa primerane pouziji odseky 1 az 4. Ak neddjde k prepisu prav z
prihlasky z dovodov podla odseku 3, urad prihlasku zamietne podla § 40 ods. 4.

§ 49
Urcéovacie konanie

(1) Urad na ziadost’ uréi, &i predmet uvedeny a opisany v Ziadosti patri do rozsahu ochrany
konkrétneho patentu (d’alej len ,,Ziadost’ o urenie). Opis predmetu uréenia musi byt jasny a
GipIny a Ziadost’ o uréenie musi spiiiat’ naleZitosti ustanovené vieobecne zaviznym pravnym
predpisom vydanym podl'a § 80.

(2) Ucastnikom urcovacieho konania je len osoba, ktora ziadost’ o urcenie podala.



(3) Zacatim konania o navrhu na zrusenie patentu alebo zacCatim konania o zruSeni patentu z
uradnej moci alebo doruc¢enim ziadosti sudu o odborné vyjadrenie (§ 33 ods. 5), ak je ziadatel’
stranou stidneho sporu, sa uréovacie konanie prerusuje. Urad o preruseni uréovacieho konania
ziadatel'a upovedomi. Po pravoplatnosti rozhodnutia o zruseni patentu tirad urCovacie konanie
zastavi.

(4) Ak opis predmetu uréenia alebo Ziadost' o uréenie nesplia naleZitosti podl'a odseku 1, tirad
ziadatel'a vyzve, aby zistené nedostatky v urcenej lehote odstranil. Ak ziadatel’ vyzve tradu v
urcenej lehote nevyhovie, tirad urcovacie konanie zastavi; Girad o tomto nésledku Ziadatel'a vo
vyzve upovedomi.

(5) Spelu-seziadestou Za ziadost’ o urenie je ziadatel’ povinny zaplatit’ spravny poplatok (§ 79
ods. 13).

§ 50

Zapis licencie, zaloZného prava, prevodu patentu, prechodu patentu, exekiicie alebo
sidneho sporu do registra

(1) Ak ziadost o zapis licencie, zalozného prava, prevodu patentu, prechodu patentu, exekticie
alebo stidneho sporu do registra neobsahuje nalezitosti ustanovené vseobecne zaviznym
pravnym predpisom vydanym podla § 80, urad vyzve Ziadatel’a, aby zistené nedostatky v
urcenej lehote odstranil. Ak ziadatel’ zistené nedostatky v urcenej lehote neodstrani, urad
konanie o Ziadosti zastavi. Urad o tomto nasledku Ziadatel'a vo vyzve upovedomi.

(2) Na nutent licenciu, ktorti urad zapiSe do registra z tiradnej moci po doruceni pravoplatného
rozhodnutia sidu o jej udeleni, sa nevzt'ahuje odsek 1.

(3) Na zaklade exekuéného prikazu'>) dolozeného upovedomenim o zacati exekucie a stipisom
prav, ktorého sucast’'ou je aj konkrétna prihlaska alebo konkrétny patent, urad zapiSe do registra
skutocnost’, ze tato prihlaska alebo patent je postihnuta exekiciou s ucinnost'ou diiom dorucenia
exekuéného prikazu na urad. Udelenim patentu nie je zapis exekucie postihnutim prav z
prihlasky dotknuty a povazuje sa za zapis exekucie postihnutim prav z patentu, ak z exeku¢ného
prikazu nevyplyva inak. Upravou alebo rozdelenim prihlasky (§ 45) nie je zapis exekucie prav z
prihlasky dotknuty; ak ide o rozdelenie prihlasky (§ 45 ods. 2), Grad zapiSe do registra aj
exekuciu postihnutim prav z vyla¢enych prihlasok.

(4) Ak prebieha na stide konanie, ktorého predmetom je spor o pravo na rieSenie, tirad na
ziadost’ niektorej zo stran sudneho sporu zapise do registra skutocnost’, Ze prebieha stidny spor,
ako aj predmet konania s u¢innost’ou zapisu diiom dorucenia Ziadosti na trad. K Ziadosti o zapis
sudneho sporu ziadatel’ prilozi rovnopis zaloby potvrdeny sudom. Udelenim patentu nie je zapis
sudneho sporu vo vzt'ahu k prihlaske dotknuty a povazuje sa za zapis sudneho sporu vo vzt'ahu
k patentu. Upravou alebo rozdelenim prihlasky (§ 45) nie je zapis sidneho sporu vo vztahu k
prihlaske dotknuty; ak ide o rozdelenie prihlasky (§ 45 ods. 2), urad zapise do registra stidny
spor aj vo vztahu k vyli¢enym prihlaskam.

(5) Spolu s podanim ziadosti podl'a odsekov 1 a 4 je ziadatel povinny zaplatit’ spravny poplatok
(8§79 ods. 13).

§ 51

PredlZenie lehoty a pokracovanie v konani



(1) Na zaklade Ziadosti u&astnika konania o prediZenie iradom uréenej lehoty na vykonanie
tikonu podanej pred uplynutim tejto lehoty urad moze lehotu predizit.

(2) Ak tcastnik konania zme$kal tradom urcenu lehotu na vykonanie ukonu, méze po uplynuti
tejto lehoty poziadat’ urad o pokracovanie v konani a urobit’ zmeskany tkon, a to najneskdr do
dvoch mesiacov odo diia dorucenia rozhodnutia iradu vydaného v dosledku zmeskania lehoty.

(3) Ziadosti podl'a odseku 1 nemozno vyhoviet, ak ide o lehotu podl'a § 47 ods. 4 pism. b), a
ziadosti podl'a odseku 2 nemozno vyhoviet, ak ide o zmeskanie lehoty podla § 47 ods. 1,2,4 a
6.

(4) Urad zamietne Ziadost' o prediZenie lehoty alebo Ziadost’ o pokradovanie v konani, ktora
nezodpoveda podmienkam podl'a odseku 1 alebo odseku 2, alebo jej nemozno vyhoviet’ podla
odseku 3; pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti urad umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k
zistenym dévodom, na zaklade ktorych ma byt ziadost’ zamietnuta.

(5) Ak tirad ziadosti o pokracovanie v konani vyhovie, pravne u¢inky rozhodnutia vydaného v
dosledku zmeskania lehoty zaniknu alebo nenastand.

(6) Ak trad nerozhodne o zamietnuti Ziadosti o prediZenie lehoty, ktora spiiia podmienky podla
odseku 1, do dvoch mesiacov od jej dorucenia, plati, ze ziadosti bolo vyhovené.

§52
Uvedenie do predoslého stavu

(1) Ak ucastnik konania napriek nalezitej starostlivosti, ktort si vyzadovali okolnosti, zmeskal
zakonnt lehotu alebo uradom uréent lehotu na vykonanie ukonu, pricom nasledkom
nevykonania tohto ikonu je zastavenie konania alebo strata iného prava, moze poziadat’ Grad o
uvedenie do predoslého stavu a urobit’ zmeskany tikon do dvoch mesiacov od zaniku prekazky,
pre ktori ukon nemohol vykonat’, najneskor vSak do 12 mesiacov od uplynutia zmeskanej
lehoty.

(2) Utastnik konania je povinny Ziadost’ o uvedenie do predo§lého stavu odévodnit’ a uviest’
skutocnosti, ktoré branili vykonaniu tkonu, ako aj deni zaniku prekazky, pre ktort1 ukon nemohol
vykonat’. Na tvrdenia predlozené po uplynuti ktorejkol'vek z lehot podla odseku 1 urad pri
rozhodovani o ziadosti o uvedenie do predoslého stavu neprihliada.

(3) Pri dovodnych pochybnostiach o pravdivosti odovodnenia podl'a odseku 2 méze urad
vyzvat’ ziadatel’a, aby svoje tvrdenia preukazal.

(4) Ziadosti o uvedenie do predoslého stavu nemozno vyhoviet, ak ide o zmegkanie lehoty na

a) podanie ziadosti o pokracovanie v konani podl'a § 51 ods. 2 a Ziadosti o uvedenie do
predoslého stavu podl'a odseku 1,

b) dodato¢né priznanie a preukazanie prava prednosti podl'a § 36 ods. 4,5a 7,

¢) podanie rozkladu v konani pred aradom podla § 55 ods. 1 a podanie odévodnenia rozkladu
podla § 55 ods. 3,

d) vykonanie ukonov podla § 47 ods. 1, 2,4 a 6.



(5) Urad zamietne Ziadost' o uvedenie do predoslého stavu, ktora nezodpoveda podmienkam
podl'a odsekov 1 a 2, alebo Ziadatel nepreukaze svoje tvrdenia podl'a odseku 3, alebo jej
nemozno vyhoviet’ podla odseku 4; pred rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti irad umozni
ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym skuto¢nostiam, ktoré odovodiiuju zamietnutie Ziadosti.

(6) Ak tirad vyhovie ziadosti o uvedenie do predos§lého stavu, pravne ucinky rozhodnutia
vydaného v dosledku zmeskania lehoty zaniknt alebo nenastanu.

(7) Tretia osoba, ktora na tizemi Slovenskej republiky v dobrej viere od pravoplatnosti
rozhodnutia vydaného v dosledku zmeskania lehoty do zaniku pravnych ucinkov tohto
rozhodnutia podl'a odseku 6 vyuzivala vynalez, ktory bol predmetom prihlasky alebo patentu,
alebo vykonala preukazatel'né pripravy bezprostredne smerujtice k vyuZzivaniu tohto vynalezu,
modze vynalez vyuzivat' v ramci svojej podnikatel'skej ¢innosti bez povinnosti uhrady za
vyuzivanie vynalezu.

(8) Prevod alebo prechod prava opravneného uzivatel'a podl'a odseku 7 je mozny vylucne ako
sucast’ prevodu alebo prechodu podniku alebo jeho ¢asti, v ramci ktorej sa vynalez vyuziva.

§53
Podklady na rozhodnutie

(1) Ugastnik konania je povinny predlozit’ alebo navrhnut’ dokazy na preukazanie svojich
tvrdeni.

(2) Urad vykonava dokazovanie a hodnoti dokazy podl'a svojej uvahy, a to kazdy dokaz
jednotlivo a vSetky dokazy v ich vzajomnej suvislosti.

(3) Urad rozhoduje na zaklade skutkového stavu, zistené¢ho z vykonanych dokazov, ktoré boli
ucastnikmi predlozené alebo navrhnuté.

§ 55
Rozklad

(1) Proti rozhodnutiu tiradu mozno podat’ rozklad v lehote 30 dni od doruc¢enia rozhodnutia, ak
v odsekoch 4 a 5 nie je uvedené inak. V¢as podany rozklad mé odkladny ucinok.

(2) Pri rozhodovani o rozklade je trad viazany jeho rozsahom; to neplati vo veciach
a) v ktorych mozno zac¢at’ konanie z tiradnej moci,

b) spolo¢nych prav alebo povinnosti tykajucich sa viacerych ucastnikov konania na jednej
strane.

(3) Odévodnenie rozkladu musi byt podané do dvoch mesiacov odo diia podania rozkladu, inak
tirad konanie o rozklade zastavi. Urad konanie zastavi aj vtedy, ak bol rozklad podany
oneskorene alebo ak podanie rozkladu nie je pripustné podl'a odseku 4 alebo 5.

(4) Podanie rozkladu nie je pripustné proti rozhodnutiu, ktorym trad

a) vyhovel Ziadosti o pokra¢ovanie v konani alebo ziadosti o uvedenie do predos§lého stavu,



b) zastavil konanie podl'a § 46 ods. 6 alebo § 79 ods. 10, alebo prerusil konanie podla § 39
ods. 1 alebo § 79 ods. 11,

¢) zastavil konanie podl'a odseku 3,
d) rozhodol v urcovacom konani podl'a § 49.
(5) Podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné.
§ 56
Spristupnenie udajov

(1) Ak d’alej nie je uvedené inak, pred zverejnenim prihlasky je tirad oprdvneny bez sthlasu
prihlasovatel'a oznamit’ tretim osobam iba udaj, kto je pdvodcom vynalezu, kto je
prihlasovatel'om, nazov a spisovll znacku prihlaSky a udaje o prave prednosti.

(2) Bez ohl'adu na odsek 1 urad umozni na zéklade Ziadosti nahliadnut’ do spisu tykajiceho sa
nezverejnenej prihlaSky majitel'ovi patentu alebo prihlasovatel'ovi, ak nezverejnena prihlaska
odkazuje na patent alebo prihlasku tohto majitel'a alebo prihlasovatel’a, alebo tomu, voc¢i komu
boli prava z nezverejnenej prihlasky uplatnené.

(3) Ak dalej nie je uvedené inak, po zverejneni prihlasky trad umozni na zaklade Ziadosti
kazdému nahliadnut’ do spisu tykajiceho sa prihlasky alebo patentu.

(4) Pravo na nahliadnutie do spisu zahfiia aj pravo na vyhotovenie kopii za poplatok.

(5) Na zéklade pisomnej ziadosti povodcu uvedeného v prihlaske podl'a § 37 ods. Surad
nespristupni jeho identifika¢né idaje tretim osobam, najmai pri zverejneni prihlasky, oznameni o
udeleni patentu, vydani patentovej listiny, vydani vypisu z registra a pri nahliadani do spisu.

(6) Na zéaklade pisomnej Ziadosti, za predpokladu preukazania naliehavého pravneho zaujmu
urad je opravneny oznamit’ ziadatel'ovi, ¢i nim oznacend osoba je, alebo nie je uvedena ako
povodca vynalezu uvedeny v prihlaske.

(7) Na zéklade pisomnej ziadosti prihlasovatela alebo majitel'a patentu s z prava na
nahliadnutie vylucené Casti spisu obsahujuce obchodné tajomstvo alebo iné informacie
doverného charakteru, ktorych zverejnenie nie je na zabezpecCenie prava na informécie tretich
0s0b vratane ucastnikov konania nevyhnutné.

(8) Prava podl'a odsekov 1 aZ 3 nemozno uplatnit’ vo vzt'ahu k prihlaS§kam a patentom
utajovanym podl'a osobitného predpisu,®) k zapisnici o hlasovani a k ¢astiam spisu obsahujiucim
pomocné poznamky alebo pracovné verzie rozhodnuti, vymerov ¢i stanovisk.

§57
Register a vestnik

(1) Urad vedie

a) register, do ktorého zapisuje rozhodujtice tidaje tykajuce sa prihlaSok a udelenych patentov,



b) register eurdpskych patentov, do ktorého zapisuje rozhodujuce udaje, tykajtce sa udelenych
europskych patentov s uréenim pre Slovenskt republiku,

c) register, do ktorého sa zapisuji rozhodujuce udaje, tykajice sa Ziadosti o udelenie
dodatkového ochranného osvedcenia na lie€iva alebo na vyrobky na ochranu rastlin a
udelenych dodatkovych ochrannych osvedceni na lieciva alebo na vyrobky na ochranu rastlin.

(2) Udaje zapisané v registroch podl'a odseku 1 sa povazuju za platné, kym nie je rozhodnutim
prislusného organu urcené inak.

(3) Zmenu udajov zapisanych v registri, vyplyvajicu z pravoplatného a vykonate'ného
rozhodnutia prislusného organu, urad po doruceni rozhodnutia opatreného dolozkou
pravoplatnosti bez zbyto¢ného odkladu vyznaci v registri.

(4) Zépis udajov a skuto¢nosti vyplyvajicich zo zdkona alebo rozhodnutia prislusného organu
sa nepovazuje za rozhodnutie vydané v konani podl'a v§eobecného predpisu o spravnom
konani.?)

(5) Kazdy ma pravo na nahliadnutie do registrov uvedenych v odseku 1.

(6) Urad vydava vestnik, v ktorom zverejiiuje skuto¢nosti tykajuce sa zverejnenych prihlasok,
europskych patentovych prihlasok, ako aj patentov, eurdpskych patentov, dodatkovych
ochrannych osvedceni a ich ochrany, ako aj tiradné oznamenia a rozhodnutia zasadnej povahy.

§58
Medzinarodna prihlaska
(1) Urad je miesto, kde mozu podat’ medzinarodnu prihlagkut)
a) fyzické osoby, ktoré st ob¢anmi Slovenskej republiky,

b) fyzické osoby alebo pravnické osoby, ktoré maju bydlisko, sidlo, podnik alebo organizacnu
zlozku na uzemi Slovenskej republiky.

(2) Prihlasovatel je povinny za ukony spojené s podanim medzinarodnej prihlasky zaplatit’
spravny poplatok (§ 79 ods. 13) a prostrednictvom tradu zaplatit’ poplatky ustanovené Zmluvou
o patentovej spolupraci.t)

(3) Prihlasovatel’ medzinarodnej prihlasky,') ktorou sa ziada o udelenie patentu v Slovenskej
republike, je povinny predlozit’ tito medzinarodnu prihlasku uradu v lehote 31 mesiacov od
vzniku prava prednosti, zaplatit’ spravny poplatok za podanie prihlasky (§ 79 ods. 13) a
predlozit’ jej preklad do Statneho jazyka.

(4) Ak prihlasovatel’ medzinarodnej prihlasky,') ktorou sa Ziada o udelenie patentu v Slovenskej
republike, nepredloZi tato medzinarodnu prihlasku uradu v lehote podl'a odseku 3, Grad prizna
tejto medzinarodnej prihlaske pravo prednosti podl'a § 36 ods. 1 pism. a).

(5) Na ziadost’ prihlasovatel’a, za predpokladu splnenia podmienok podla odseku 3 moze trad
zacat’ konanie o medzinarodnej prihlaske aj pred uplynutim lehot uvedenych v odseku 3.

Ochrana utajovanych skuto¢nosti



§59

(1) Ak tuzemsky prihlasovatel’ vie alebo podla okolnosti ma vediet’, ze prihlaska obsahuje
skuto¢nost’ utajovant podl'a osobitného predpisu,?) je povinny v prihlaske poziadat’ o utajenie
prihlasky.

(2) Prihlasku podl'a odseku 1, ktorou je medzinarodna prihlaska alebo eurdpska patentova
prihlaska, je prihlasovatel’ povinny podat’ na trade.

(3) Urad po priznani dita podania (§ 35) doruéi jedno vyhotovenie prihlasky Narodnému
bezpecnostnému tradu?) (d’alej len ,,bezpecnostny trad*) so ziadost'ou o rozhodnutie o utajeni
prihlasky podla osobitného predpisu,?) pripadne so ziadost'ou o povolenie podania prihlasky do
zahranicia.

(4) Podl'a odseku 3 moze urad postupovat’ aj v pripade, ze prihlasovatel’ nepoziadal o utajenie
prihlasky podl'a odseku 1.

(5) Bezpecnostny urad rozhodne o ziadosti podl'a odseku 3 a rozhodnutie doruci tradu. V
pripade, ak to umozituje medzinarodny dohovor, zmluva alebo dohoda, ktorou je Slovenska
republika viazand, bezpecnostny trad pripoji k rozhodnutiu i Ziadost’ o utajenie predmetu
prihlasky zmluvnou stranou, v ktorej ma byt prihlaSka podand. Rozhodnutie bezpe¢nostného
uradu urad oznami prihlasovatel'ovi.

(6) Prihlasku podla odseku 1, ktora nie je eurdpska patentova prihlaska ani medzinarodna
prihlaska, moze prihlasovatel’ podat’ priamo v zahranici len na zéklade povolenia
bezpec¢nostného uradu podl'a odseku 3, vydaného na zaklade Ziadosti prihlasovatela.

(7) Ak v dosledku utajenia prihlasky alebo v dosledku zamietnutia ziadosti o povolenie podat’
prihlasku v zahrani¢i vznikne majitel'ovi patentu majetkova ujma, spocivajica v zamedzeni
alebo obmedzeni obchodného vyuzitia patentu [§ 3 pism. h)], majitel'ovi vznikne narok na
uhradu majetkovej ujmy voci Slovenskej republike zastipenej Gstrednym orgadnom $tatnej
spravy, do ktorého pdsobnosti predmet utajenej prihlasky patri.

(8) Na urcéenie vysky majetkovej ujmy podla odseku 7 sa primerane pouzije § 11 ods. 6.

(9) Prihlasky, eurdpske patentové prihlasky alebo medzinarodné prihlasky, o ktorych utajenie
poziadala zmluvna strana alebo zahrani¢ny prihlasovatel’ podl'a medzinarodného dohovoru,
zmluvy alebo dohody, ktorou je Slovenska republika viazana, budu povazované za utajené
podl’a osobitného predpisu.?’) Zahrani¢ny prihlasovatel’, ktory nevystupuje v mene zmluvnej
strany, je povinny preukazat’ utajenie predmetu prihlasky zmluvnou stranou, dolozit’ povolenie
zmluvnej strany na podanie prihlasSky v Slovenskej republike a pripojit’ vyhlasenie o vzdani sa
akychkol'vek narokov na nadhradu skody alebo inej majetkovej ujmy, ktora by mohla vzniknut' v
dosledku utajenia prihlasky na izemi Slovenskej republiky.

(10) Na konanie o prihlaskach a patentoch, ktoré su utajované, alebo s povazované za
utajované podl'a osobitného predpisu,?) platia ustanovenia tohto zakona s vynimkou zverejnenia
(§ 41) a spristupnenia udajov (§ 56) tykajtcich sa utajenej prihlasky alebo patentu.

(11) Ak bezpecnostny trad nepovazuje skuto¢nosti obsiahnuté v prihlaske za utajované podl'a
osobitného predpisu,?) tirad oznami tato skuto¢nost’ prihlasovatel’ovi a o prihlaske d’alej kona
bez uplatnenia reZimu utajenia.



STVRTA CAST
VYKONAVANIE EUROPSKEHO PATENTOVEHO DOHOVORU

§ 60
Utinky eurépskej patentovej prihlasky

(1) Eurdpska patentova prihlaska s uréenim pre Slovensku republiku (d’alej len ,,europska
patentova prihlaska“) ma od priznaného dnia podania alebo odo diia vzniku prava prednosti
uplatneného prihlasovatel'om eurépskej patentovej prihlasky rovnaké ucinky ako prihlaska, ktora
je podana podl'a § 35 toho istého dna, alebo prihlaska s rovnakym ditom vzniku prava prednosti

podla § 36.

(2) Po zverejneni eurdpskej patentovej prihlasky Europskym patentovym tradom a naslednom
predlozeni prekladu patentovych narokov do slovenského jazyka a zaplateni poplatku za
zverejnenie (§ 79 ods. 13) zo strany prihlasovatel’a europskej patentovej prihlasky, urad
spristupni preklad patentovych narokov verejnosti a tito skuto¢nost’ oznami vo vestniku.

(3) Dilom spristupnenia prekladu patentovych narokov verejnosti podl'a odseku 2 ma
prihlasovatel’ eurdpskej patentovej prihlasky rovnaké prava ako prihlasovatel’ podl'a tohto zakona
za predpokladu udelenia europskeho patentu s ti€¢inkami v Slovenskej republike.

(4) Ak bola eurdpska patentova prihlaska alebo uréenie pre Slovensku republiku v konani pred
Eur6pskym patentovym tradom vzaté spét’, alebo sa povazuje za spat'vzaté, plati, ze doslo k
zastaveniu konania o prihlaSke podl'a § 40 ods. 3. Zamietnutie eurdpskej patentovej prihlasky ma
rovnaké ucinky ako zamietnutie prihlasky podl'a § 40 ods. 4

(5) Rozhodnutie Eurdpskeho patentového uradu o pokra¢ovani v konani alebo o uvedeni do
predoslého stavu (restitutio in integrum) ma rovnaké t¢inky ako rozhodnutie Gradu podl'a § 51
0ds. 5 alebo podl'a § 52 ods. 6 a 7.

§61
Zmena eurépskej patentovej prihlasky

(1) Na zaklade ziadosti prihlasovatela europskej patentovej prihlasky o zmenu europske;j
patentovej prihlasky na prihlasku (d’alej len ,,zmena“) podanej podl'a ¢l. 135 Eurépskeho
patentového dohovoru, trad za¢ne konanie o prihlaSke podl’a tretej Casti tohto zakona, pripadne
postupuje podla ¢l. 135 ods. 2 Eurdpskeho patentového dohovoru.

(2) Prihlasovatel je povinny na zéklade vyzvy uradu predlozit’ do troch mesiacov preklad

europskej patentovej prihlasky do slovenského jazyka-a-zaplatitspravay-poplatekzapedanie

pritasler(§79-eds—13)}. Prihlasovatel je povinny zaplatit’ spravny poplatok za podanie
patentovej prihlasky (§ 79 ods. 13).

(3) V pripade, ak ziadost’ o zmenu nie je podana do troch mesiacov odo diia, ked’ bola europska
patentova prihlaska spat'vzata alebo ked bolo doruc¢ené oznadmenie, Ze sa eurdpska patentova
prihlaska povazuje za spat'vzatl, alebo rozhodnutie o zamietnuti europskej patentovej prihlasky
alebo o zruSeni eurdpskeho patentu, prihlasovatel’ straca pravo prednosti vyplyvajice z pévodne
podanej eurdpskej patentovej prihlasky.
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(4) Ak bola Ziadost’ 0 zmenu podana v rozpore s ¢l. 135 a 137 Eurépskeho patentového
dohovoru, trad Ziadost’ zamietne.

§ 62
Zaviazné znenie europskej patentovej prihlasky a europskeho patentu

(1) Pri stanoveni rozsahu ochrany vyplyvajicej z europskej patentovej prihlasky a eurdpskeho
patentu je rozhodujuci obsah eurdpskej patentovej prihlasky upraveny znenim eurdpskeho
patentu v jazyku, v ktorom prebichalo konanie o europskej patentovej prihlaske pred Eur6pskym
patentovym tradom.

(2) Ak z prekladu patentového spisu do slovenského jazyka predlozeného uradu podl'a § 63 ods.
2, ako aj z prekladu patentovych narokov predlozeného tiradu podla § 60 ods. 2vyplyva ochrana
uzsia nez zo znenia eurdpskej patentovej prihlasky a eurdpskeho patentu v jazyku, v ktorom
prebiehalo konanie pred Europskym patentovym uradom, preklad do slovenského jazyka sa
povazuje za zavdazné znenie s vynimkou konania o zruSenie europskeho patentu.

(3) Prihlasovatel’ europskej patentovej prihlasky alebo majitel’ europskeho patentu moze podat’
opraveny preklad patentovych narokov podla § 60 ods. 2alebo opraveny preklad eurépskeho
patentového spisu podla § 63 ods. 2do slovenského jazyka kedykol'vek. Po doruceni opravené¢ho
prekladu a zaplateni spravneho poplatku (§ 79 ods. 13) trad spristupni opraveny preklad
verejnosti a tito skuto¢nost’ oznami vo vestniku.

(4) Opraveny preklad bude platit’ namiesto pévodného prekladu odo diia ozndmenia
spristupnenia opraveného prekladu vo vestniku.

(5) Pravo tretich os6b vyuzivat’ predmet vynalezu, ktory podl'a prekladu do slovenského jazyka
platného v rozhodujucom obdobi nepatril do rozsahu eurépskeho patentu, nie je t¢inkami
opraveného prekladu dotknuté za predpokladu, ak predmet vynalezu na uzemi Slovenskej
republiky v dobrej viere vyuzivali alebo vykonali preukazatel'né pripravy na vyuzivanie
predmetu vynalezu.

§ 63
Utinky eurépskeho patentu

(1) Eur6psky patent udeleny Europskym patentovym tiradom s uréenim pre Slovensku republiku
ma rovnaké ucinky ako patent udeleny podl'a § 44 ods. 40do dia oznamenia udelenia europskeho
patentu v europskom patentovom vestniku.

(2) Majitel’ europskeho patentu je povinny predlozit’ uradu do troch mesiacov od oznamenia
udelenia eurdpskeho patentu preklad patentového spisu do slovenského jazyka;zaplatit-peplatek
za-zverethenie{(§79-eds—13} a oznamit’ iradu adresu na dorucovanie na tizemi Slovenskej
republiky. Majitel’ europskeho patentu je povinny zaplatit’ spravny poplatok za zverejnenie
a spristupnenie prekladu eurdpskeho patentu (§ 79 ods. 13).

(3) Ak majitel’ eurdpskeho patentu nepredlozi uradu preklad eurdépskeho patentového spisu v
lehote podl'a odseku 2, tento preklad moze predlozit’ v dodatocnej lehote troch mesiacov za

edapokiaay;Ze-Zaroven-s-predlozenimprekiaduzapia senypoplatok-podla-odseku2: Ak

majitel’ eurdpskeho patentu predlozi preklad eurdpskeho patentového spisu v dodatocnej lehote,
je povinny zaplatit’ zvySeny spravny poplatok podla odseku 2.
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(4) Ak nebude preklad europskeho patentového spisu do slovenského jazyka predlozeny Gradu
ani v dodato¢nej lehote za podmienok podla odseku 3, bude sa eurdpsky patent pokladat’ na
uzemi Slovenskej republiky za net¢inny od zaciatku.

(5) Ak majitel’ eurdpskeho patentu neozndmi uradu adresu na dorucovanie na tizemi Slovenske;j
republiky, tiradné spravy tykajuce sa jeho patentu budi sa ukladat’ na tirade, pricom buda
povazované za dorucené v lehote 30 dni odo diia uloZenia. Tento nasledok musi urad majitel'ovi
europskeho patentu oznamit’.

(6) Na zaklade splnenia podmienok podl'a odseku 2 alebo 3 trad preklad eurépskeho
patentového spisu spristupni a toto spristupnenie, ako aj udelenie europskeho patentu oznami vo
vestniku (§ 57).

(7) Po oznameni o udeleni eurépskeho patentu v eurdpskom patentovom vestniku a za
predpokladu splnenia podmienok podla odseku 2 alebo 3 urad zapiSe europsky patent do registra
europskych patentov s udajmi zapisanymi do eurdpskeho patentového registra.

§ 64
Nepripustnost’ dvojitej ochrany

Ak je patent udeleny na vynalez, na ktory bol tomu istému majitel'ovi alebo jeho pravnemu
nastupcovi udeleny eurdpsky patent s rovnakym pravom prednosti, stava sa patent neucinnym v
rozsahu, v akom sa zhoduje s europskym patentom, odo dna uplynutia lehoty na podanie
namietok proti eurdpskemu patentu, ak neboli namietky podané, alebo odo dia pravoplatnosti
rozhodnutia Eurépskeho patentového uradu, ktorym bol v konani o namietkach eurdpsky patent
zachovany.

§ 65
ZruSenie alebo zachovanie europskeho patentu v zmenenom zneni

(1) Rozhodnutie Europskeho patentového uradu o ¢iastoénom ¢i uplnom zruseni eurdpskeho
patentu alebo o zachovani eurdpskeho patentu v zmenenom zneni ma v Slovenskej republike
rovnakeé ucinky ako rozhodnutie tradu podla § 46.

(2) Zrusenie eur6pskeho patentu alebo jeho zachovanie v zmenenom zneni oznami trad vo
vestniku.

(3) Ak je eurdpsky patent v konani o namietkach podla ¢l. 101 Eurdpskeho patentového
dohovoru rozhodnutim Eur6pskeho patentového uradu zachovany v zmenenom zneni alebo
obmedzeny v konani podl'a ¢l. 105b Eurépskeho patentového dohovoru, majitel’ europskeho
patentu je povinny do troch mesiacov odo dila oznamenia zmeny v eurépskom patentovom
vestniku predlozit’ uradu preklad zmeneného znenia patentového spisu do slovenského jazyka a
zaplatit-poplatokza-zverejnenie(§-79-ods—13}. Majitel’ eurdpskeho patentu je povinny zaplatit’
spravny poplatok za zverejnenie a spristupnenie prekladu zmeneného znenia eurdpskeho patentu
(§ 79 ods. 13).

(4) Ak majitel’ europskeho patentu nepredlozi preklad zmeneného znenia eurépskeho
patentového spisu do slovenského jazyka alebo nezaplati poplatok za zverejnenie v lehote podl'a
odseku 3, plati, ze eurdpsky patent je v Slovenskej republike neti¢inny od zaciatku.
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(5) Urad zrusi eurdpsky patent s uréenim pre Slovenskii republiku za podmienok podla § 46 a
postupom podl'a § 47, ak sa v konani zacatom na navrh alebo z uradnej moci preukaze dévod
zruSenia patentu podla ¢l. 138 v spojeni s ¢l. 139 Eurdpskeho patentového dohovoru za
predpokladu, ak

a) marne uplynula lehota na podanie namietok podla Eurépskeho patentového dohovoru, alebo

b) v konani o namietkach pred Europskym patentovym tradom nebol eurépsky patent zruseny.

(6) Ak v case konania o zrusenie eurépskeho patentu pred iradom zacne alebo prebicha konanie
o namietkach proti tomu istému eurépskemu patentu pred Eurdpskym patentovym tiradom, trad
konanie o zrusenie prerusi. Po ukonceni konania pred Eurépskym patentovym tiradom, v ktorom
sa nezrusil europsky patent, Grad na zaklade ziadosti niektorého z ucastnikov pokracuje v konani
o zrusenie europskeho patentu. Ak ziadost’ o pokra¢ovanie v konani o zrusenie eurépskeho
patentu nie je podana v lehote Siestich mesiacov od pravoplatnosti rozhodnutia Eurdpskeho
patentového tradu, urad konanie o zruSenie eurdpskeho patentu zastavi.

§ 66
Podanie eurépskej patentovej prihlasky

(1) Urad je miesto, kde pravnické osoby alebo fyzické osoby mozu podat’ eurdpsku patentovi
prihlasku.

(2) Na podanie vylucenej europskej patentovej prihlasky podla ¢l. 76 Eurépskeho patentového
dohovoru sa odsek 1 nevztahuje.

§ 67

Poplatky

Za udrziavanie platnosti eurdpskeho patentu v Slovenskej republike je jeho majitel’ povinny
platit’ kazdoro¢ne udrziavaci poplatok.

§ 67a
Osobitné ustanovenie o dobe platnosti dodatkového ochranného osvedéenia

Urad na navrh majitela dodatkového ochranného osvedéenia alebo na navrh tretej osoby zmeni
dobu platnosti dodatkového ochranného osvedCenia na lie¢iva alebo dodatkového ochranného
osvedcCenia na vyrobky na ochranu rastlin, ak datum prvého povolenia na uvedenie vyrobku na
trh v Eurdpskej tnii uvedeny v ziadosti o udelenie dodatkového ochranného osvedcenia je
nespravny.)

SIESTA CAST
SPOLOCNE, SPLNOMOCNOVACIE, PRECHODNE A ZRUSOVACIE USTANOVENIA

§79
Spolo¢né ustanovenia

(1) Osoby, ktoré maju trvaly pobyt, sidlo alebo podnik na izemi §tatu, ktory je zmluvnou
stranou medzinarodného dohovoru,?) alebo na iizemi $tatu, ktory je ¢lenom Svetovej obchodne;j
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organizacie,’) alebo st Statnymi prislusnikmi tohto $tatu, majt rovnaké prava a povinnosti ako
obcania Slovenskej republiky; ustanovenie odseku 2 tym nie je dotknuté. Ak stat, ktorého je
osoba Statnym prislusnikom, alebo §tat, na izemi ktorého ma osoba trvaly pobyt, sidlo alebo
podnik, nie je Statom, ktory je zmluvnou stranou medzinarodného dohovoru®) alebo ¢lenom
Svetovej obchodnej organizacie,’) prava podla tohto zdkona mozZno priznat’ len za podmienky
vzajomnosti.

(2) Osoby, ktoré nemajii na uzemi Slovenskej republiky trvaly pobyt alebo sidlo, musia byt v
konani pred uradom vratane predkladania prekladov podla Stvrtej Casti tohto zakona zastupené
advokatom?®) alebo patentovym zastupcom.2%) Povinné zastupenie podl'a predchadzajicej vety sa
nevztahuje na ucastnikov konania, ktori stt ob¢anmi zmluvného s§tatu Dohody o Europskom
hospodarskom priestore, maju sidlo alebo podnik na tzemi zmluvného $tatu Dohody o
Eurdpskom hospodarskom priestore; takito G¢astnici konania st povinni oznamit’ uradu adresu na
dorucovanie na tizemi Slovenskej republiky.

(3) Ustanovenie odseku 2 o povinnom zastipeni sa nevzt'ahuje na ukony
a) predchadzajtice a spojené s ur¢enim dia podania podla § 35,

b) spojené s platenim poplatkov,

¢) spojené s preukazanim prava prednosti podl'a § 36.

(4) Zastupca castnika konania je povinny ozndmit’ uradu adresu na dorucovanie na izemi
Slovenskej republiky.

(5) Utastnik konania, ktory vykonava ukony podl'a odseku 3, je povinny oznamit Gradu adresu
na dorucovanie na izemi Slovenskej republiky. Ak i¢astnik konania neoznami tradu adresu na
dorucovanie na uzemi Slovenskej republiky, budi pisomnosti uradu tykajuce sa konania
ukladané na trade, pri¢om sa budu povaZzovat’ za doruc¢ené po uplynuti 30 dni odo dna ich
uloZenia. Urad o tomto nasledku téastnika konania upovedomi.

(6) Na konanie pred iradom podl’a tohto zdkona sa vztahuje v§eobecny predpis o spravnom
konani?t) okrem § 19, § 23, § 28, § 29, § 30 ods. 1 pism. b) a d), § 32 az 34, § 39, §49, § 50, § 59
0ds. 1a§ 60.

(7) Na vznik, zmenu a zanik pravnych vztahov, predmetom ktorych je osvedcenie podla
osobitnych predpisov,??) ako aj na konanie o osved¢eniach podl'a osobitnych predpisov?) sa
primerane pouziju ustanovenia tohto zakona, ak osobitny predpis??) neustanovuje inak.

(8) Ak je prilohou k podaniu kopia listiny, o ktorej pravosti ma urad pochybnosti, méze poziadat’
o predlozenie originalu listiny alebo jej overenej kopie.

(9) Ak ucastnik konania nevyhovie vyzve uradu v urcenej lehote, irad moze konanie zastavit'.
Urad o tomto nasledku tcastnika konania vo vyzve upovedomi.

(10) Urad konanie zastavi aj na navrh toho, kto podal navrh na jeho zagatie; urad tak nie je
povinny urobit’, ak ide o konanie, ktoré méze urad zacat’ z tiradnej moci. Navrh na zastavenie
konania nemozno vziat’ spét’. Ak ide o navrh na zastavenie konania o prihlaske alebo o navrh na
zastavenie konania o Ziadosti o udelenie osved¢enia, ktorych sa tyka sudny spor zapisany v
registri, irad mdze konanie zastavit’ az po predloZeni pisomného suhlasu osoby, ktora podala
ziadost’ o zapis sudneho sporu do registra.
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(11) Ak sa zacalo konanie o predbeznej otazke, ktort tirad nie je opravneny riesit, urad konanie
prerusi; tym nie je dotknuty § 39. Len ¢o odpadne prekazka, pre ktort sa konanie prerusilo,
pokracuje urad v konani i bez navrhu. Pocas prerusenia konania lehoty podl'a tohto zakona
neplynu.

(12) Podanie na urad sa robi pisomne, a to v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe, a v
Statnom jazyku,?) ak v tretej alebo Stvrtej Casti tohto zakona nie je ustanovené inak. Podanie sa
posudzuje podl'a jeho obsahu. Z podania musi byt’ zrejmé, kto ho podava, akej veci sa tyka a ¢o
sa nim navrhuje. Kazdé podanie musi byt’ podpisané osobou, ktora ho podava. Podanie v
elektronickej podobe autorizované podl'a osobitného predpisu®) musi obsahovat’ identifikator
osoby ucastnika konania a identifikator osoby zastupcu podl'a osobitného predpisu,?’2) ak je
ucastnik konania zastupeny.

(13) Za tikony podla tohto zakona a za tikony podl’a osobitného predpisu???) sa platia spravne
poplatky podl'a osobitného predpisu.28)

(14) Ak v odseku 15 nie je ustanovené inak, podanie na urad urobené v elektronickej podobe bez
autorizacie podla osobitného predpisu®) je potrebné dodato¢ne doruéit’ v listinnej podobe alebo v
elektronickej podobe autorizované podl'a osobitného predpisu;?) ak sa dodatoéne nedoru¢i uradu
do jedného mesiaca, na podanie sa neprihliada. Urad na dodato¢né dorucenie podania nevyzyva.

(15) Odsek 14 sa nevztahuje na podanie urobené prostrednictvom uzavretych informacnych
systémov.¥)

§ 80
Splnomociiovacie ustanovenie
Vseobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda urad, ustanovi
a) podrobnosti o spdsobe a nalezitostiach uplatnenia a preukdzania prava prednosti,
b) podrobnosti o spdsobe podania a nalezitostiach, forme a Standardoch prihlasky,

¢) podmienky opdtovného ulozenia biologického materialu v uznavanej ukladacej instittcii’®) a
podmienky spristupnenia ulozeného materialu verejnosti,

d) podrobnosti o vyluceni prihlasky, pripustnych zmenach v prihlaske a opravach zrejmych
chyb,

e) podrobnosti o nalezitostiach navrhu na zruSenie patentu, ziadosti o prepis, ziadosti o urCenie,
ziadosti o pokracovanie v konani a Ziadosti o uvedenie do pdvodného stavu,

) podrobnosti o sposobe a nalezitostiach podania medzinarodnej prihlasky, jej prekladu a
jazykoch podania,

g) podrobnosti o sposobe a nalezitostiach podania eurdpskej patentovej prihlasky,

h) podrobnosti o spdsobe podania a nalezitostiach navrhu o zrusenie osvedcenia podl'a
osobitného predpisu??) a zmenu osvedcenia podl'a osobitného predpisu,??) ako aj podrobnosti o
konani o zrusenie a zmenu osved¢enia podl'a osobitného predpisu,??)



1) podrobnosti o spdsobe podania a nalezitostiach ziadosti o vykonanie reSerSe medzinarodného
typu,

j) podrobnosti o sposobe a nalezitostiach podania ziadosti o zapis prava do registra,
k) podrobnosti o sposobe a naleZitostiach ponuky licencie a jej prijatia,
1) podrobnosti o idajoch zapisovanych do registra a oznamovanych vo vestniku,

m) podrobnosti o rezime konania vo veciach utajenych prihlasok, patentov a osvedceni podl'a
osobitného predpisu, 222)

n) podrobnosti o sposobe podania a nalezitostiach ziadosti o prevedenie autorského osved¢enia
na patent,

0) diZku lehét uréenych aradom pre tkony téastnikov konania podla tohto zakona,

p) d’alsie podrobnosti o forme podania, pocte rovnopisov podania s prilohami a o doru¢ovani na
urad.

Prechodné ustanovenia
§ 81

(1) Vznik, zmena a zanik pravnych vztahov, ku ktorym doslo pred nadobudnutim u¢innosti
tohto zakona, posudzujt sa podl'a doterajSich predpisov.

(2) Konania o prihlaskach vynalezov a konania vo veciach patentov, ktoré neboli pravoplatne
ukoncené pred nadobudnutim uc¢innosti tohto zakona, sa ukoncia podla tohto zdkona s tym, ze v
pripade prihlasok vynalezov podanych podl'a zakona ¢. 84/1972 Zb. o objavoch, vynalezoch,
zlepsovacich navrhoch a priemyselnych vzoroch trad vykona tiplny prieskum z tiradnej moci.

(3) Prihlasky vynalezov podané podla doterajsich predpisov sa povazuju za prihlasky podla
tohto zakona.

(4) Ak k vyuzitiu predmetu prihlaSok vynalezov uvedenych v odsekoch 1 a 2 doslo pred
nadobudnutim uc¢innosti tohto zakona a za podmienok ustanovenych doterajSimi predpismi,
zostavaju prava tretich osob nedotknuté. Pravo pévodcu na odmenu za vyuZitie predmetu
prihlasky vynalezu so ziadostou o udelenie autorského osved¢enia podl'a doterajsich predpisov
tym nie je dotknuté.

§ 82

(1) Autorské osvedCenie na vynalez udelené podl'a zakona ¢. 84/1972 Zb. plati 15 rokov od
podania prihlasky.

(2) Organizacii, ktora podl'a doterajSich predpisov ma k vynalezu pravo hospodarenia alebo
bola tymto pravom poverena, patria rovnaké prava, aké ma majitel’ patentu.

(3) Pri vynaleze vytvorenom inak, nez za podmienok podl'a § 28 pism. a) zakona ¢. 84/1972
Zb., chranenom autorskym osved¢enim udelenym podla doterajsich predpisov, ktory
organizacia, ktora ma k vynalezu pravo hospodarenia alebo bola tymto pravom poverena,
nevyuzivala, povodca ma pravo kedykol'vek v ¢ase trvania platnosti autorského osvedcenia
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poziadat’ urad o jeho prevedenie na patent (dalej len ,,ziadost’ o prevedenie®). Za ziadost’ o
prevedenie je ziadatel’ povinny zaplatit’ spravny poplatok (§ 79 ods. 13).

(4) Urad ziadost’ o prevedenie, ako aj rozhodnutie o prevedeni zverejni vo vestniku. K Ziadosti
o prevedenie mdze ktokol'vek podat’ namietky v lehote troch mesiacov od zverejnenia ziadosti.

(5) Patent udeleny na zéaklade ziadosti o prevedenie plati 15 rokov od datumu podania prihlasky
vynalezu; prava z patentu udeleného na zaklade ziadosti o prevedenie vzniknti odo dna
zverejnenia ziadosti o prevedenie vo vestniku.

(6) Ak vynalez chraneny autorskym osvedcenim nebol vytvoreny za podmienok podla § 28
pism. a) zakona €. 84/1972 Zb., pdvodca vynalezu ma pravo vynalez vyuzivat pri svojej
podnikatel'skej Cinnosti.

§ 83

(1) Vyuzivanie vynalezu chraneného autorskym osvedcenim, ktoré sa v stilade s doterajSimi
predpismi zacalo pred 1. janudrom 1991, pripadne ktorému bolo pred tymto diiom na zéklade
zmluvy poskytnuté pravo, nie je poruSenim prav majitel'a patentu. Prdvo povodcu na odmenu za
vyuzitie vynalezu podl'a doterajsich predpisov tymto nie je dotknuté.

(2) Naroky na odmenu za vyuzitie vynalezu, ako aj naroky na uhradu primeranych nakladov
spojenych s vypracovanim vykresov, modelov alebo prototypov, odmeny za iniciativnu Gcast’ na
rozpracovani, skiani alebo zavadzani vynalezu a naroky na odmenu za upozornenia na
moznost’ vyuzitia vynalezu vzniknuté pred nadobudnutim t¢innosti tohto zdkona sa vyrovnaju
podl’a doterajsich predpisov.

(3) Ak po nadobudnuti ucinnosti tohto zakona dojde k vyuzitiu vynalezu chraneného autorskym
osved¢enim, ku ktorému ma organizacia pravo zodpovedajuce pravu majitel’a patentu podla §
82 ods. 2, tato organizacia je povinna zaplatit’ p6vodcovi vynalezu odmenu podla § 11.

§ 84

(1) Prihlasovatel’ vynalezu podl'a § 82 ods. 1 a 2 zakona €. 527/1990 Zb. je povinny predlozit
uradu

a) doklad potvrdzujuci udelenie sthlasu na predaj alebo vyrobu predmetu patentu udeleného v
zahrani¢i v ktoromkol'vek State a

b) rozhodnutie o registracii podla osobitnych predpisov,?) vydané na zaklade Ziadosti podane;
do Siestich mesiacov od udelenia stithlasu na predaj alebo vyrobu predmetu patentu v
ktoromkol'vek State.

(2) Doklad a rozhodnutie podl'a odseku 1 je prihlasovatel’ vynalezu povinny predlozit’ Gradu v
lehote troch mesiacov od ich dorucenia, najneskor do uplynutia 16 rokov odo diia vzniku prava
prednosti.

(3) Zmeskanie lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2 nemozno odpustit’.
(4) Prihlasku vynalezu podla odseku 1 trad zamietne, ak

a) prihlasovatel’ nesplni podmienky podl'a odsekov 1 a 2,



1)

(2)

b) predmet patentu udeleného v zahranic¢i bol pred podanim prihlasky podl'a odseku 1 uvedeny
na trh v Ceskej a Slovenskej Federativnej republike.

(5) Patent udeleny podl'a § 82 ods. 1 a 2 zakona ¢. 527/1990 Zb. plati 16 rokov odo dila vzniku
prava prednosti.

§ 85

Ak lehoty podl'a § 74 ods. 3 uplynu pred 1. julom 2002, moZzno podat’ Ziadost’ o udelenie
osvedcenia podla § 74 do 31. decembra 2002 za predpokladu, ak rozhodnutie o registracii lieku
alebo rozhodnutie o registracii pripravku na ochranu rastlin podl’a osobitnych predpisov?)
nadobudlo pravoplatnost’ po 1. januari 2000.

§ 85a
Prechodné ustanovenia k ipravam acinnym od 1. januara 2018

(1) Konania zacaté a pravoplatne neskoncené do 31. decembra 2017 sa dokoncia podl'a tohto
zakona v zneni ¢innom od 1. januara 2018, ak v odseku 2 nie je ustanovené inak.

(2) Urcovacie konania zacaté a pravoplatne neskoncené do 31. decembra 2017 sa dokoncia
podl’a tohto zdkona v zneni i¢innom do 31. decembra 2017.

(3) Lehoty, ktoré zacali plynat do 31. decembra 2017, plyni podl'a tohto zdkona v zneni
ucinnom do 31. decembra 2017 a ich pravne G¢inky zostavaju zachované.

(4) Prava a pravne vztahy z patentov udelenych do 31. decembra 2017 sa posudzuju podl'a
tohto zakona v zneni uc¢innom od 1. januara 2018. Vznik, zmena a zanik prav a pravnych
vztahov, ako aj naroky z nich vzniknuté do 31. decembra 2017 sa posudzuji podl'a predpisov
ucinnych v Case ich vzniku.

§ 85aa
Prechodné ustanovenia k ipravam tGcinnym od 14. januara 2019

(1) Konania zac¢até a pravoplatne neskoncené do 13. januara 2019 sa dokoncia podl’a tohto
zakona v zneni ti€¢innom od 14. januara 2019.

(2) Prava a pravne vztahy z patentov udelenych do 13. januara 2019 sa posudzuju podl'a tohto
zakona v zneni G¢innom od 14. januara 2019. Vznik, zmena a zanik prav a pravnych vzt'ahov,
ako aj naroky z nich vzniknuté do 13. januara 2019 sa posudzuji podla predpisov G¢innych v
¢ase ich vzniku.

§ 85ab
Prechodné ustanovenia k ipravam ucinnym od 1. jila 2025

Préva a pravne vzt'ahy z patentov udelenych do 30. juna 2025 sa posudzujt podl'a tohto zakona v
zneni u¢innom od 1. jula 2025. Vznik, zmena a zanik prav a pravnych vzt'ahov, ako aj naroky z
nich vzniknuté do 30. juna 2025 sa posudzuju podl'a predpisov t¢innych v ¢ase ich vzniku.
Nahrada trov konania podl'a § 47a sa vzt'ahuje na konania, ktoré sa zacali po 30. jani 2025.

§ 85b



Tymto zakonom sa preberaju pravne zavazné akty Eurdpskej unie uvedené v prilohe.
§ 86
ZruSovacie ustanovenie
Zrusuju sa:

1.§2az 35, § 78 az 82, § 84 zakona ¢. 527/1990 Zb. o vynalezoch, priemyselnych vzoroch a
zlepSovacich navrhoch v zneni ¢l. Il zakona €. 90/1993 Z. z. a zakona €. 185/1994 Z. z.;

2.§650ds.2,§ 66az71,§ 75 o0ds.2a§ 86 zdkona €. 527/1990 Zb. o vynalezoch,
priemyselnych vzoroch a zlepSovacich navrhoch v zneni neskorsich predpisov v rozsahu
upravujucom pravne vztahy a konanie tykajtice sa vyndlezov, patentov a autorskych osvedceni;

3. prva hlava vyhlasky Federalneho uradu pre vynalezy ¢. 550/1990 Zb. o konani vo veciach
vynalezov a priemyselnych vzorov.

CL 1V

Tento zakon nadobuda ucinnost’ 1. novembra 2001 s vynimkou Stvrtej Casti a piatej Casti, ktoré
nadobudaju ucinnost’ 1. jula 2002.

Rudolf Schuster v. r.

Jozef Migas v. r.

Mikula$ Dzurinda v. .

Priloha k zakonu ¢. 435/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/44/ES zo 6. jula 1998 o pravnej ochrane
biotechnologickych vynalezov (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 20, U. v. ES L 213, 30. 7.
1998).

2. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymozitel'nosti prav
dugevného vlastnictva (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 17/zv. 2, U. v. EU L 157, 30. 4. 2004).
3. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/27/ES z 31. marca 2004, ktorou sa meni a doplia
smernica 2001/83/ES o pravnych predpisoch spolocenstva tykajucich sa liekov na humanne pouZitie
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 34; U. v. ES L 136, 30. 4. 2004.).

1) Zmluva o patentovej spolupraci prijata vo Washingtone 17. jina 1970 zmenena v roku 1979 a
1984 (oznamenie Federalneho ministerstva zahrani¢nych veci ¢. 296/1991 Zb.).

2) Zakon ¢. 202/2009 Z. z. o pravnej ochrane odrdd rastlin.

3) Dohovor o medzinarodnych vystavach, uzavrety v Parizi 22. novembra 1928 (uverejnené €.
46/1932 Sh. z. an.).

4) Napriklad § 69, 479 a 487 Obchodného zakonnika, § 460 a 469 Obcianskeho zakonnika, § 12 az
17 zakona ¢. 111/1990 Zb. o statnom podniku v zneni neskorSich predpisov.
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4a) § 5 ods. 2 zakona ¢. 495/2008 Z. z. o poplatku za udrZiavanie platnosti patentu, o poplatku za
udrziavanie platnosti eurépskeho patentu s ucinkami pre Slovenskl republiku a o poplatku za
udrziavanie platnosti dodatkového ochranného osvedcéenia na lieCiva a vyrobky na ochranu rastlin a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

5) § 2 ods. 1 Obchodného zakonnika.

6) Parizsky dohovor na ochranu priemyslového vlastnictva z 20. marca 1883, revidovany v Bruseli
14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. juna
1934, v Lisabone 31. oktobra 1958 a v Stokholme 14. jiila 1967 (vyhlaska ministra zahrani¢nych
veci €. 64/1975 Zb. v zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych veci ¢. 81/1985 Zb.).
6a) Clanok 14 nariadenia Rady (ES) &. 2100/94 z 27. jula 1994 o pravach spologenstva k odroddm
rastlin (Mimoriadne vydanie U. v. EU, 03/ zv. 16 U. v. ES L 227, 1. 9. 1994.).

7) Dohoda o zalozeni Svetovej obchodnej organizacie (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci
Slovenskej republiky ¢. 152/2000 Z. z.).

8) Clanok 27 Zmluvy o medzindrodnom civilnom letectve zo 7. decembra 1944 (vyhlaska ¢.
147/1947 Zb.).
8a) Zakon ¢. 362/2011 Z. z. o lickoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
8b) Zakon ¢. 307/2016 Z. z. o upominacom konani a o doplneni niektorych zakonov.

9) § 137 az 142 Obcianskeho zakonnika.
9a) Zakon ¢. 495/2008 Z. z. o poplatku za udrZiavanie platnosti patentu, o poplatku za udrziavanie
platnosti eurdpskeho patentu s tcinkami pre Slovensku republiku a o poplatku za udrziavanie
platnosti dodatkového ochranného osvedcenia na lie¢iva a vyrobky na ochranu rastlin a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

10) § 151d ods. 4 Obcianskeho zdkonnika.

11) § 151aaz 151md a § 552 Obcianskeho zakonnika.

12) Napriklad § 514 Obchodného zakonnika.

12a) § 508 az 515 Obchodného zakonnika.

13) Zakon ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej stitaZze a o zmene a doplneni zakona Slovenskej
narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych organov Statnej
spravy Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

13a) Cl. 29 nariadenia Rady (ES) &. 2100/94.

13b) § 442a Obcianskeho zakonnika.

13c¢) § 25 Civilného sporového poriadku.

13d) § 206 Civilného sporového poriadku.

14) § 324 az 345 Civilného sporového poriadku.

14a) § 340 Civilného sporového poriadku.

14b) Cl. 4 Parizskeho dohovoru na ochranu priemyslového vlastnictva.
14¢) Dohovor o zriadeni Svetovej organizacie duSevného vlastnictva (vyhlaska ministra
zahrani¢nych veci ¢. 69/1975 Zb. z 13. januara 1975 v zneni vyhlasky ¢. 80/1985 Zb.).

15) Budapestianska zmluva o medzinarodnom uznavani ulozenia mikroorganizmov na tucely
patentového konania a Vykonavaci predpis k nej (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 212/1989
Zb.).

159)1) Cl. 15 ods. 5 pism. c) prva veta Zmluvy o patentovej spolupraci.

15b) Dohoda o Vysehradskom patentovom institute (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti Slovenskej republiky ¢. 369/2015 Z. z.).

15ba) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o stdnych exekutoroch a
exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni d’al§ich zdkonov v zneni neskorsich

predpisov.
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15c¢) § 52 a 113aExekuéného poriadku.
20) Zakon ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych

zékonov v zneni neskorsich predpisov.

21) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok).

21a) CI. 8 ods. 1 pism. a) bod iv) a &l. 17 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady &.
1610/96 zo diia 23. jula 1996 o vytvoreni doplnkového ochranného certifikatu pre vyrobky na
ochranu rastlin (U. v. ES L 198, 8. 8. 1996) v platnom znent, &l. 8 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 469/2009 zo 6. maja 2009 o dodatkovom ochrannom osvedceni pre lieciva
(kodifikované znenie) (U. v. EU L 152, 16. 6. 2009) v platnom zneni.

22a) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 1610/96 v platnom zneni.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 469/2009 v platnom zneni.

26) Zakon ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o
zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorsich
predpisov.

26a) Zakon ¢. 344/2004 Z. z. o patentovych zastupcoch, o zmene zakona ¢. 444/2002 Z. z. 0

dizajnoch a zakona ¢. 55/1997 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni zédkona ¢. 577/2001 Z. z. a
zakona ¢. 14/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

27) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z. z. o statnom jazyku Slovenske;j
republiky v zneni neskorsich predpisov.

27a) § 3 pism. n) zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni zakona €.
273/2015 Z. z.

28) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni
neskorsich predpisov.

29) Zakon ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

30) Cl. 2 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jula 2014 o
elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vniitornom trhu
a 0 zruseni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28. 8. 2014) v platnom zneni.
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